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un medio ambiente de gentes egoistas, solapadas
cubriendo con la capa de una religién acnmudaticiai
sus pasadas faltas; enfrente de ellas, el personaje de
Maximo representando la cienci, el progreso, la lj.
bertad. En medio de este cuadro, la figura de Llectrg,

alardes de uz falso misticismo tan curst como anticuado.

Cuando el actor Vallés dijo en el tercer acto aque-
llo de que «las grandes catedrales espafiolas estdn
vacfas, y en lugar de ir 4 ellas 4 venerar al Dios de
todos, la moda es ir & Jas capiliitas de propaganda y

SUMARIO

Texto.—Crinica de teatros, por Eusebio Blasco. — Mariucha;
por Dionisio Pérez. — La Biblioteca-museo Balaguer de Villa-
nueva y Gellri, por A, Garcla Llansé, — Las dos semillas, por
J. Menéndez Agusty. - Muerte de la veina Victoria de Ingla-
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Salinas. - Medalla conmemorativa de la proteccion dispensada
por la reine Guillermina al presidente Kriger. — Monwmenio

il L terra. Proclamacidn de Eduarde VII. - Nuestros grabados. — | de partide,» la ovacién fué tan grande, que el autor ,Eleuteria? nombre que daban los griegos 4 1a libertag :
I. il Misceldnea. - Problema de ajedres. = Cluina. Usos, costumbres tuvo que salir 4 la escena interrumpiendo la repre- | conveértida.en diosa. Como resultado de la accién,e]
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il Irh. | Grabados.—Cabesa de estudio, por Juan Brull, - Dibujo de Por experiencia propia sé lo que dxgp. Fui el prime- | de conceptos que_levantamn el espiritu c!el ptiblico
il I8 ' T'riad6 que-ilustra el artfculo' titulado Mariucha. - Casa de. ro en atacar de frente los vicios sociales en un dra- | y.la ovacién undnime al autor, que no quiso presen-
1 | |E : }'“;:fﬂ -fﬁfﬁiff:flﬂﬂﬂﬂﬁ gﬁ D. VEFEDI Iﬁlagﬂﬂ;ﬁffﬂ ff”" ma que obtuvo gran éxito y que al llegar al dia de | tarse porque, como dijo con gran correccién, ery
it f ,*il I eea-nminsco bHalgener., - Guerre chimna. ox8ry J.’EEEEH Yoy, - * a8 7 . “ye
il Fjectucibn de tres ofiziales. — Proclamacion de Edvwarde VI rey | 7100¢ TeVOlVIO en sus asientos 4 los abonados del | aquella una reunién de familia, un ensayo, y no de-
I i de Inglaterra. — Ll caddver de la veina Victoria en la capilla | Viernes, los cuales, al ver aparecer una monja en es- | bfa salir a la escena hasta que el piblico que paga gy
| I‘! I ardeente. — Un mercade de antaiio en Castilla, cuadro de P. cena, se espantaron y con ruidosas protestas quisie- | va al teatro sin Prejuicios n1 1nvitaciones €Xpresara

su opinién con toda independencia.,

ron robarme el éxito. A pesar de esto, la obra ha
¢Qué sucederd manana?, se preguntaban los con-

hécho su camino por todos los teatros de Espaia.

erigido  Cdnovas del Castillo. China. Sastres eristianos de
Cantdn. Vendedor de juguetes. — Faguiy chino. — Las pri-
meras lelras del alfabeto chino. — Nidios de una alden china,
— Ulensilios de escritura. — Escudo de la Repriblica del Ecua-
dor, — Il peneral D Lednidas Plaza G, — Repithlica Argenti-
na. Rosario. Lago del Jardin Zooldgico.
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CRONICA DE TEATROS

Dos grandes novedades van 4 ser wnico objeto de
csta cronica, porque serfa perder el tiempo hablar
de las quisicosas estrenadas en los teatros del mori-
bundo género chico; la Comedia, el Espaifiol y Lara
merecen inicamente que se hable de las obras en
dichos teatros representadas.

Tiene fortuna este afio el teatro de la Comedia, y
por eso va la gente alli;los teatros viven de las obras
nuevas y nada mads que de ellas; ni los actores, por
buenos que sean, ni las decoraciones costosas, ni las
reprises, bastan para dar calor 4 un teatro y benefi-
cios 4 las empresas. El primer elemento es el autor.
El dfa que haya una huelga de autores (y ese dia
llegara mas tarde 6 mds temprano), las empresas
tendran que acordarles mas concesiones, muchas més
que las que 4 los obreros hacen ni puedan hacer to-
dos los fabricantes del mundo.

El teatro de que me ocupo inaugur$ su serie de
estrenos de la temporada con Los Galeotes, que lle-
van mas de sesenta representaciones; después ha ve-
nido el estreno de Ze cursi, que promete durar otras
tantas, Con estas dos obras, que llenardn dos meses
de los cinco de que la temporada se compone, basta y
sobra para que la empresa obtenga grandes beneficios.

S1 hubiera sucedido lo contrario, es decir, que Los
Galeotes y Lo curst hubieran fracasado, tal vez 4 es-
tas fechas el teatro habrfa cerrado sus puertas. No
ha sucedido asi, por fortuna, y la juventud literaria
ha sido la mantenedora del brillo de aquella escena.
Después del triunfo de los hermanos Quintero, uno
de los mas legitimos que puedan registrarse, vino el
de D. Jacinto Benavente, que este afio ha dado al
ptiblico la mejor de sus obras, por lo bien pensada
y sobre todo por lo bien escrita.

No queda sino aquello que esta escrito en correc-
to lenguaje, y ya lo dijo La Bruyere: ¢Ideas sin es-
. tilo, espadas sin punta,y

~ Tacinto Benavente ha hecho una comedia de sa-
cabe perfectamente en el teatro. Obra aris-
o snele decirse; pintura fiel de altas

~ \biente de distincién y deele-

v raros en los autores jéve-

(¢5tos no frecuentan la

“nero chico lo ha enca-

2% ‘amdticos de

‘na, el arro-

‘1ales; pero

= ellos
e de
Wen-

Ha venido después Benavente atacando la falsa
religién, esa que parece querer reformar la creencia
que tenemos los catdlicos sinceros en un Dios 1inico,
el Dios de todos, como en su comedia dice el aplau-
didisimo autor; y sea porque lo sucedido el aiio an-
terior fué injusto y lo hayan reconocido los enojados
de entonces, 6 porque Benavente les ha satirizado
en frases delicadas y llenas de espr#?, ello es que los
mismos abonados aquellos aplaudieron sin reserva
el viernes de moda la obra que contra sus ridiculas
costumbres se les presentaba.

El tiempo ha cambiado muy de prisa en un afio;
el sentimiento del publico va despertando, y para
completar la obra del autor viejo y del autor joven,
ha venido un autor, gloria nacional, célebre en el
mundo entero por sus novelas, eximio dramaturgo y
hombre de profundas y arraigadas convicciones; ha
venido, repito, 4 continuar la propaganda nuestra en
el teatro con un drama en cinco actos que esta lla-
mado a producir grandes polémicas y acaso grandes
batallas.

Ya no se trata de un drama sobrio y de severa
moral como ;Pobres hijos/, exponiendo el fin habi-
tual de la mujer liviana que acaba en sefiora de piso;
ni de una sdtira fina como Zo cursi, fotografia feli-
cisima del Madrid frivolo y devoto; ahora estamos
en presencia de un gran estudio social, de un drama
que viene 4 fustigar sin piedad 4 la invasora reac-
cion religiosa reinante. El drama se llama Electra y
su autor es el gran Pérez Galdés, el célebre creador
de tantas obras imperecederas.

Implantando en Espafia una costumbre francesa,
el insigue dramaturgo invité 4 sus amigos y conoci-
dos, literatos, periodistas, académicos, autores, sefo-
ras y caballeros, al ensayo general, con trajes y de-
coraciones, de su nueva obra., '

Es lo que sellama en Parfsuna 7épétition générale,
y N0 una premiére, como equivocadamente ha dicho
un periddico madrilefio,

Llenése la sala del teatro Espafiol de un piblico
selecto, intelectual, muy conforme con las ideas
siempre sostenidas por el autor. El ensayo general
dur6 desde las ocho y media hasta las tres de la ma-
drugada. Son cinco actos muy largos, y en cuatro de
ellos hay que variar de decoracién. Las decoracio-
nes las ha pintado el célebre Amalio y son en verdad
dignas de la reputacién de este gran escendgrafo 4
la moda.

Desde el primer acto adiviné el piiblico de esta
representacidn prepentiva la tendencia y cardcter de
la obra, y la hizo cosa suya. Estdbamos en presencia
de un problema de pendiente resolucién en estos
momentos en la sociedad espaiiola. O vence el exa-
gerado misticismo que lleva al claustro 4 la mujer
llamada 4 ser esposa y madre, 6 vence la naturaleza
humana reclamando sus derechos y logrando que la
mujer sea mujer ante todo. O fandticos 6 indepen-
dientes.

No soy partidario de contar los argumentos de las
obras dramdticas, porque es robarle al piblico la

stinresa de la primera representacidn y discutir lo

1 5

“ilo al piblico corresponde. Es ademéas un per-
“ autores y empresas y un aliciente al pla-
e viven lejos dela corte. No hace
1a comedia desde la primera escena
'ra hacerle saber al piiblico que ha
‘e ha sido un fracaso y que opi-
) sobre ella. El critico no es 7e-
“isor, y le sobran medios de in-
il es la indole de la obra 4
15 defectos.
acreto de Electra 4 mis

mcepceién grandio-
1mirable psicolo-
ermitirse quien
desarrolla en

currentes al ensayo general al acabarse éste.

Recordando lo sucedido hace un afio en la Come.
dia, aseguré que habria protestas; pero creyendo al
mismo tiempo que los tiempos han cambiado, anup-
cié que la masa liberal se impondrfa 4 cualquier gry-
po de espectadores iracundos al verse retratados y
escarnecidos. Crefan muchos de los que al ensayo
asistieron que 7o sucederia nada, frase que viena re.
pitiéndose en politica hace afios, porque 4 fuerza de
ver que no ha sucedido nada tanto tiempo ha, creen
que el estado de indiferencia es y serd constante, ¢o-
mo si las cosas no cayeran del lado 4 que se incli-
nan. Y llegé el dia siguiente y no queds una locali-
dad por vender y volvié 4 llenarse 1a sala del cldsico
teatro. ' .

Durante los tres primeros actos, el piblico oyé la
obra, primero con respeto, después con cierta impa-
clencia, porque los actos son largos, el lenguaje de
Galdés es mds del libro que de la escena, y es indu-
dable que hay una lengua teatral, lo que se llama ¢/
didlogo, que exige brevedad, concisién, llaneza, invi-
tacién al interés con la rapidez que requiere el breve
espacio de tiempo de que el autor dramatico dispo-
ne. En el cuarto acto se rompié todo hielo, y en la
escena culminante el piblico estallé en entusiasmo.
Entusiasmo literario, ajeno 4 toda manifestacién po-
litica 6 de cardcter social,

Pero en el acto quinto, ya el piblico, deseoso de
un desahogo que no ha podido tener ni en las tribu-
nas del Congreso ni en la plaza piblica, hallé la oca-
sién de manifestarlo para que sucediera una vez mas
lo de siempre; que todos los movimientos revolucio-
narios los ha hecho la literatura antes que la politica.
Con £ barbero de Sevilla y La boda de Figaro co-
menz6 4 agitarse la opinién en Francia en losalbores
de la Revolucién Francesa; con la obra de Galdés
ha comenzadola era de las explosiones populares. Lo
sucedido la noche del miércoles 30 de enero tiene
significacién muy grande.

Enfrente de aquel convento donde sucede la ac:
cién del acto wltimo de Electra y comentando todas
las palabras de los personajes, el piblico en masa
interrumpid la representacién para producir un ver-
dadero alboroto. Gritos de «; Viva la libertad! jMue-
ran los Juises/ jAbajo los jesuitasl,y y todo esto dicho
por los espectadores de pie en las butacas, agitando
los pafiuelos en los palcos, llamando 4 escena mil
veces al inmortal autor de los Episodios Nacionales
y acompafidndole hasta su casa atravesando 'todo
Madrid, gritando siempre: «jViva la libertad! {Mue-
ran los jesuftas!y '

{Cémo acabara esta gran manifestacién inespera-
da y producida por el genio de un autor tan grander

Quisiera saberlo para comunicarlo 4 esos lectores;
pero el tiempo apremia, la imprenta no espera, esta
crénica ha de llegar 4 tiempo debido 4 Barcelona, ¥
habré de contentarme con exponer el comienzo delo
que sucede, sin saber en qué parardn estas misas.

Entra ya el estreno de Zlectra en un terreno queé
no es el de cronista de teatros; toma un giro nuevo
el mismo que tomaron en Francia las representacio-

nes del Rabagdsy del Termidor: va 4 servir induda- | -

blemente de pretexto 4 luchas 6 4 prohibiciones. M1
deber es decir que como obra literaria y teatral, Z/c-
fra es una hermosisima concepeién digna de hombre
de tan privilegiado cerebro como lo es Pérez Galdos,
gloria nacional indiscutible. |

En resumen. El primer mes del siglo ha sido para
la Espana literaria muy fructuoso. Una preciosa co-
media de costumbres y un hermoso drama social, ¥
un piiblico que despierta y encuentra en los autores
dramaticos lo que busca en vano en los hombres po-
liticos: valor para decir las cosas y para arrostrar 1o
peligros. De las letras vendrd la evolucién répida ¥
bienhechora de las ideas. Los dos autores aplaudr-
dos este mes merecen bien de la patria.

Euskpio BLASCO.
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No terminado aln el otofio, cayé abundante ne-
vada en los picachos de la sierra, y los pastores hu-
yeron con sus ganados 4 las faldas donde crecia
hierba nueva, menuda y himeda, de sedoso y crista-
lino color verde.

Mariucha, la moza del batdn, al ver aquella mafiana
las alturas de piedra vestidas con su invernizo traje
blanco y esfumados sus contornos en la masa gris
de las nubes, sintiése poseida de alegria. Sucedfanse |
en su alma las estaciones 4 la inversa que en la tie- |
rra y en el cielo. Era el invierno ligubre y frio la |
inica estacion del ano que alegraba su espfritu con |
rayos de sol, perfume de flores, gorjeo de pdjaros,
tibias voluptuosidades, porque la primavera, el vera-
no y el otofio sele aparecian cubiertos por una nube
de tristeza que amodorraba su pensamiento y cegaba
sus ojos; por la ausencia de Nirico, alma de su alma,
que con la cayada ai hombro y el perrazo 4 la diestra
marchaba montes ariba y sierra adentro guiando su |
i ganado:

- - . = - e e r— e
T T T | s —

ra, y llegaron despavoridos, aterrando el contorno
con sus narraciones. Desde el puerto les segufa un |
: lobo hambriento, enorme, h4bil, decidido, con ojos

| como brasas, con la boca sanguinolenta y las ancas

—Como un demonio... No vi otro mayot en la
vida..., respondfan los pastores.

En todo el valle no se hablaba de otra cosa... Al-
gunas mujeres juraban haberlo visto, y en todas las
casas se apresuraron 4 atrancar puertas y ventanas,
encerrando en la cocina las aves del corral. La cara-
cola seguia sonando, y 4 cada nueva escopeta que
llegaba al corro de los pastores se recontaban los
reunidos y murmuraban;

~ Esperemos atin... jSomos pocos!

*
* *

Mariucha, endurecida desde pequefia en el rudo
trabajo del batdn, era una garrida moza, alta y fuer-
te, de anchas espaldas y caderas, de levantado pecho
y fornidos brazos. _

Mariucha vié llegar los ganados y esperé a Nirico,
temblorosa y loca de alegria, Oyé hablar del lobo y
no sintié inquietud ninguna. Otras veces habfan Ile-

hambrientas, y en las noches tempestuosas sus aulli-

brazo derecho, sefialando 4 un frondoso tomillar,
Los cazadores se echaron las escopetas 4 la cara.
All{ estaba el lobo.

En los primeros matojos se vefan ramas rotas, cai-
das, pisadas.

Por alli habia entrado.

Latulé dividi6 4 su gente, rodeando unos el mato-
rral y escalondndose los otros en cuatro lineas para
' no dejar 4 la fiera camino libre,

. Lintonces acercaron los perros, cuya piel se eri-

zaba. Al comienzo gruifan sordamente; pero azu-
zados luego, se lanzaron sobre el tomillo, ladrando
desesperadamente.

¥
* *

Nirico se situd en el extremo de una de las lineas
que habfan de cortar el paso 4 la acorralada fiera, y

| Mariucha, que no le perdfa de vista, llegé hasta ¢l y
' s¢ arroj6 en sus brazos. Tantos meses sin verlel Ni-

Los pastores tardaron tres dias en llegar 4 la lade. | gado hasta el mismo caserfo manadas de alimafias | rico olvidése del peligro y dejé en el suelo su esco-

| peta.

' dos se mezclaban al trueno y al vendabal furioso, | Cesé el ladrido de los perros, oydse un disparo y

que retumbaban amedrentadores en las fragosidades | simultaneamente la voz, vigorosa aun, de Patulé que

de la sierra.

gritaba:

potentisimas. A media tarde, desesperada ya, vié partir la bati-| -;A la derecha, al lobo..., al lobo!..

Aparecfa & media noche; sus aullidos estreme.  da, y costeando ¢l cauce del riachuelo donde se al- Nirico dié un empujén violento 4 Mariucha para
cian 4 las mismas rocas; los corderos se paraban y | zaban los batanes, ocultindose tras las matas de - deshacer el abrazo en que lo tenfa prisionero, y res-
apretaban unos contra otros, metiendo la cabeza en- | lentiscos y zarzamora, observando por las desgarra- | guardandola junto al tronco de un quejigo, se arro-

, Cicatrices y avezados 4 la pelea, ladraban furiosamen- |
te, con los ojos desencajados, pero no acometian 4
B la fiera cuando se lanzaba sobre el rebaiio.
Atemorizados los pastores, apresuraban el paso y |
fatigaban el ganado llevindolo 4 escape, dejandolo
4penas mordisquear el berro que nace en los bordes
de los arroyos; pero llegada la noche, cuando ya

hacfa su presa en uno y otro rebafio, presentdndose,

casi 4 la vez, en cuatro 6 en cinco cabafias, sin que |
| nada le amedrentase, r
i " |
' * % .
| |
) El segundo dia de aquella loca caminata, los pas- |
1 tores fueron dejando 4 su paso pedazos de carne
L bara entretener al lobo en su persecucién y saciar su
)l hambre; pero 4 media noche se present6 de nuevo, |
| ans10so de carne viva y sangre caliente,

._-th Los pastores jovenes crefan que no era una fiera

repetian:

= Es uno, uno solo... All4 abajo nos veremos las
caras,

Y contemplaban, como una tierra de promisién,
¢l valle con sus casitas blancas y su riachuelo mar-
cado en la verde alfombra por la negra raya de su
cauce, donde los batanes trepidaban dfa y noche al
golpear monétono de sus maquilas,

. I:l]enas llegaron, pusieron el ganado en apriscos y
trales, y comenzé 4 prepararse la batida. El angus- |

nada en demanda de auxil

dos 1o mismo: |
= ¢Es grande? |

(c) Ministerio de Cultura 2006

y del gato montés y encontraba sus escondites y |
guaridas; nadie sabfa atacarlos mds denodadamente
y no habfa mozo ni cazador de oficio que en la re-
friega se mantuviese tan sereno.

un intrincado dibujo, donde no habfa espacio en
.- sola la. que los perseguia, sino un verdadero ejérei- que no estuviese marcada la huella de una pesufia 6 |

4 t0, salido de los antros de la sierra, cegados por la | la ancha abarca de un pastor, Iban todos mirando
nieve; pero los viejos, mirando 4 sus perros acobar- | al suelo, buscando el rastro, cuando el sesié Patulé
ados, con los ojos llenos de lagrimas cristalizadas, | (pastor bravio, pastor de los pastores, en el lenguaje

de los gitanos de la sierra), tirando 4 tierra su som-

los cazadores, que amartillaron sus escopetas. Allf
estaba la huella del lobo: unas hendeduras apenas
perceptibles en la tierra humedecida. Bl sei¢ Patuls
dié & otro su escopeta y siguié, andando 4 gatas, el

tiDS . ' ; # 5
©Son de la caracola, repercutiendo en la hondo- | aplicando el ofdo al suelo, escuchaba con la atencién

0s cazador ilio, atrajo 4 los guardas y | del médico que ausculta 4 un enfermo. Los cazado-
[J!'Eguntia dﬂrﬁs Jue, seguidos de sus perros, llegaban | res le segufan cautelosamente, observando sus movi-
num mientos y sus visajes.

tre las patas temblorosas; los mastines, llenos de | duras de los troncos de encinas y quejigos, siguib 4

los cazadores, decidida 4 unirse 4 Nirico en su pues-
to, coger su cuchillo y esperar al lobo.

+*
* ¥

A la cabeza de la partida, apoy4ndose en su reta- |

co, con el cuerpo encorvado, fija la mirada en las |

i creian que el lobo no podria alcanzarles, aparecia y | huellas del terreno, husmeando en el suelo algunas |
| Veces y Zfomando vientos otras, con la actitud y la se- |

dill6 ante ella.
La escopeta habfa quedado fuera del aleance de

| su brazo,

— Perdidos..., Mariucha, gimid.

Y se preparé para defenderse con su cuchillo mo-
hoso y mellado.

El lobo salté ante ellos.

Venia herido en el lomo, y la sangre que 4 bor-
botones manaba cubriale todo un costado y una
plerna, dandole aspecto de aterradora fiereza, La

guridad de un mastin, iba el sesid Latulé, que man- | boca abierta, llena de espumosa baba, dejaba ver los

tenia su apodo honrosamente hacia mds de cincuen-
ta afios. |

Nadie como €l en veinte leguas 4 la redonda, 4 |
pesar de su senectud, conocfa las pisadas del lobo |

El paso de los ganados habfa hecho en el suelo

brero, que era la sefial convenida, hizo enmudecer 4

rastro del animal.

De vez en cuando hundfa la nariz en la tierra pi-
sada por el lobo. :

Avanzaba aceleradamente, se detenfa luego, y

I
Patulé se puso en pie de un salto y extendié el

agudos colmillos; los ojos, iluminados por un fulgor
extrano, fascinaban. '

Mariucha quiso gritar y la'voz no salié de su gar-
ganta.

Nirico, cubriéndose la cabeza con el brazo iz-
quierdo, esperé ¢l ataque.

Ll lobo salt6 ante ellos y una de sus garras rasgé
las sayas y arafié un muslo de Mariucha. Nirico que-
dé debajo de la fiera y hundiéle el cuchillo entre los
brazuelos, alzando luego las manos y atenazando
con ellas el pescuezo del lobo para ahogarlo. Caye-
ron revueltos en tierra la fiera agonizante y Nirico
con los brazos y las ropas llenos de sangre.

Ifueron llegando los demds cazadores, y los gritos
de ¢jmuerto!, jmuertol,» resonaban en el monte y
llegaban al llano, donde las gentes aguardaban con
dolorosa impaciencia.

Al ver 4 Mariucha ces6 el vocerfo de los caza-
dores,

Estaba pdlida, con los ojos desencajados, desga-
rradas las ropas y manchadas por salpicadurassrojas.

Nirico, levantdndose, le dijo:

—¢Zu hecho daiio?

Y volviéndose 4 los que les miraban, agregé blan-
diendo el cuchillo lleno de sangre:

— A quien diga haber visto aqui 4 Mariucha le
partiré el corazén en dos mitaes.

_ | Dionisio PErzz.
(Dibujo’ de Triadd. )
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CasAa DE SANTA TERESA

LA BIBLIOTECA-MUSEO BALAGUER
DE VILLANUEVA Y GELTRU

Pocos ejemplos registra la historia contempotrdnea
que ofrezcan una prueba tan patente de desprendi-
miento, abnegacién y amor al patrio suelo como la
que significa la Biblioteca-Museo de Villanueva vy
Geltrii y la personalidad de su ilustre fundador don
Victor Balaguer.,

Ante el majestuoso pértico del edificio, y al tras-
poner sus umbrales, compréndese la magnitud de la
obra tan fervorosamente emprendida y se aprecia en
su justo valor la importancia de la fundacién y la ge-
nerosidad del donante. De ahf que todos los que
sienten latir en su corazdén sentimientos generosos y
elevados, rindan un tributo de respetuosa admiracién
a quien como D). Victor Balaguer se desprendié de
todo cuanto poseia para ofrecerlo 4 un pueblo. Toda
su fortuna, amasada por una labor constante; todos
sus libros, compafieros inseparables de su vida; los
recuerdos de sus amigos y compafieros, las recom-
pensas y galardones alcanzados por su mérito y sus
obras, los objetos adquiridos 4 costa de penosos sa-
crificios, los cuadros y objetos de arte, y en fin, todo
cuanto poseia, ofreciélo en vida al pueblo vilanovés,
incluso el magnifico edificio que atesora tantos me-
dios y recursos para su ilustracién y cultura. No
podia ser mayor la importancia del donativo ni ma-
yor el sacrificio.

La obra gallardamente emprendida ha ido desarro-

DORMITORIO DE D. VicTOR -BALAGUER °

-

llindose, y el fundador pudo experimentar la grata
satisfaccién de ver que han sido comprendidos sus
esfuerzos, puesto que desde el mes de octubre de
1884, en que tuvo efecto la inauguracién de la Bi-
blioteca, hasta la fecha, es incalculable el nimero de
libros, cuadros y objetos que se han remitido por
artistas de todas las partes del mundo, siendo tal su
niimero é importancia, que ninguna capital de Espa-
fia, incluso Barcelona, posee un centro que reuna
medios tan amplios y completos de estudio y consulta.

Préximo 4 la estacién del ferrocarril y ocupando
por completo uno de los lados de la vasta plaza, le-
vantase el edificio, compuesto de dos grandes alas
unidas a un majestuoso pdrtico, rematado por un

frontén y coronado por elegante cipula que corres- |

ponde a la rotonda del vestibulo, centro 6 eje del
edificio al que convergen los demds salones. A la iz-
quierda existe la Biblioteca, deficiente ya para guar-
dar en susarmarios los cincuenta mil volimenes que
encierra, la valiosa coleccién de incunables, perga-
minos y manuscritos, algunos de extraordinaria im-
portancia por su cardcter histérico ¢ por haber per-
tenecido a las primeras ilustraciones de nuestro siglo.
En el archivo custédianse mds de trescientos vold-
menes formados por interesantes originales.

En la parte opuesta hdllase el sulén destinado 4
Pinacoteca, incapaz también para contener los ocho-
cientos cuadros que forman la coleccién, aparte de
algunas vitrinas que encierran objetos de crecido
valor histérico y arqueoldgico.

En la parte posterior existen el Salén Marfa, que

BIBLIOTECA-MUSED BALAGUER

SECGION ARQUEGLOGICA

(c) Ministerio de Cultura 2006

INTERIOR DE LA CASA DE SANTA TERESA

contiene las obras escultéricas, y el Salén Isabel, en
el que se hallan instalados el valioso monetario, Ja
seccion egipcia y los ejemplares arqueoldgicos, me-
reciendo citarse asimismo la Sala de Juntas, Secreta-
rfa y demds dependencias.

Frontero 4 una de las alas de la Biblioteca, de la
que apenas la separan unos cuantos metros, levin-
tase, destacindose entre los macizos de olorosas
plantas y el ramaje de copudos naranjos, laureles,
zicomios y eucaliptus, un bonito edificio que sirvié
de vivienda al fundador cuando las treguas del Par-
lamento y sus deberes de hombre piblico permitfanle
entregarse 4 sus trabajos literarios. Denominase Casa

| de Santa Teresa, en memoria del nombre que llevaba

la buena y virtuosa madre del ilustre vate. Los me-
jores salones del edificio hillanse también destinados
a Museo, que contiene las producciones de nuestro
arte regional. En el piso superior existe la alcoba y
el gabinete de trabajo que utiliz6 D. Victor Balaguer.
En aquella modesta estancia ha reposado el que de-
dicé 4 la patria y 4 la tierra que le vié nacer su in-
genio y su inagotable afecto.

Respeto y consideracidn merece la memoria de
tan ilustre patricio, y al dedicarle este recuerdo ha-
cemos fervientes votos para que los que fueron sus
amigos queridos, los que interpretaron sus propdsitos
¢ ideales, se agrupen para continuar y conservar su
obra, seguros de que por tal medio honrardn al ge-
neroso patricio y al cantor de nuestras glorias.

A. Garcfa LL&NE(fI..

SALA DE LECTURA

SALA DE PINTERA
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LAS DOS SEMILLAS
I

El Sr. Andrés vivia en el extremo Norte de la ca-
lle, junto al rfo que enaquel punto corrfa impetuoso
y amenazador entre peladas rocas; el Sr. Juan habi-
taba en lo alto, cabe la falda del cerro que 4 manera
de gigante guardidn custodiaba el extremo Norte de
la aldea. Ambos tenfan extensisimas haciendas, si
bien las del uno consistian en huertos, arrozales y un
pequefio plantio de vides, y las del otro en trigos,
olivos y una gran parte de monte con abundante
caza. El Sr. Andrés era alto, delgado y moreno, con
fisonomfa dura y torva, jamds propensa 4 la risa,
siempre rigida y con perenne gesto de altanerfa y
displicencia. El Sr, Juan era bajo y grueso, aunque

esto tltimo no tan excesivamente que le impidiera 4

veces ser ejemplo de agilidad y destreza. En su ros-
tro, arrebolado de grana en las mejillas, lucfa de
continuo una franca expresién de bondad y era por
demas dado 4 la broma yal regocijo. Para que fuese
mayor el contraste entre estos dos personajes, suce-
dia que cuando el Sr. Juan atravesaba la plaza riendo
con algun vecino, aparecfa en opuesta direccidn' la

figura del Sr. Andrés como nunca hosco y desa-
brido.

Los dos eran viudos, y de su matrimonio qued}ile,

al de los huertos una hija y al de los olivos un niu-
chacho, Lucfa y Antonio, criados ambos en la ado-
rable fraternidad de la calle, donde la infancia no
entiende de rencores de estirpe ni de diferencias de
clase,

Asi ocurrié que mientras el Sr. Andrés y el se-
ior Juan pasaban uno junto 4 otro sin dirigirse m4s
que un leve saludo de cabeza, los chiquillos retoza-
ban & orilla del rfo, chapotedndose de agua en medio
de atronadoras risotadas. Otras veces tomaban mon-
te arriba en busca de nidos, en cuya empresa, por

arriesgada que se presentase, si desmayaba el varén

era la hembra quien le avergonzaba con su arrojo
imperturbable. Al Sr. Juan le parecfa encantador
este compaiierismo y no traté nunca de romperlo,
antes por el contrario, él mismo obsequiaba 4 Lucia
con frutas y golosinas... Cosa contraria le acontecia
al Sr. Andrés, quien jamds dirigi6 al hijo de su veci-
no arriba de tres palabras y éstas vacfas de ternura.
Algunas veces el Sr. Juan preguntibase para su ca-
letre por qué serfa tan cefiudo y concentrado aquel
bendito Sr. Andrés, hacia quien nadie en el lugar
sentfa el menor odio... Diabluras del temperamento
habrian de ser, pues de verdadera maldad nadie Je
acusaba. Asf como era el Sr. Juan dicharachero y
sonriente, era el Sr. Andrés grave y sombrio, Ello fué
que el padre de Antonio respeté aquel cardcter ex-
traiio sin intentar modificarlo poco ni mucho, y que
a la par crecieron los dos chiquillos hasta alborear
en ambos genios y aficiones.

Con el despertar de lo psicoldgico vino la eflo-
rescencia de la carne, y asi en Antonio comenzé 4
scialarse un mancebo colorado y apuesto, de dulce
y reflexiva’ mirada, un tanto delgadito, pero sano 'y
fuerte, mientras tomaba el cuerpo de Lucia suaves
contornos de mujercita mibil, y en sus ojos brillaba
una luz serena, reveladora de su cardcter bondadoso
y amante. A medida que los afios pasaron, disminu-
yeron las correrfas, tomando un aspecto -de paseo
melancélico, durante el cual solfa ocurrir que no se
dirigiesen la palabra 6 que lo hicieran en tono grave
y respetuoso. Sibitamente concluyeron las entrevis-
tas. K1 Sr. Andrés prohibié 4 su hija que siguiese en
tan intimas relaciones con el mocito, cuyo -padre
hubo de aceptar la ruptura en nombre de'la hones-
tidad y de las humanas conveniencias; mas, eso si,
contento de no haber sido ¢l quien tomase tan triste
resolucidn.

Porque acontecié — cosa natura] - que apenas am-
bos nifios dejaron de ‘verse, acometidles profunda
tristeza, y no acertaban 4 realizar quehacer alguno
Sin acompaiiamiento de suspiros que movian 4 l4sti-
ma. Antonio palidecié notablemente y tomé su ros-
tro una expresién de nostdlgica seriedad. El Sr. Juan
diése cuenta del desasosiego de su hijo, y so pretex-
to de que habfa llegado ¢l trance supremo de empe-
zar graves estudios, envible 4 Madnd. El dia de la
partida no pudo impedir el Sr. Andrés que la nifa
despidiese al futuro estudiante, cosa que se verificé
delante del Sr. Juan. Cuéntase de éste que cuando
¢l tren doblaba la primera trinchera, guardése el pa-
nuelo en el bolsillo con gesto decidido, y cogiendo

II

fué que un dfa quedése 4 comer el Sr. Juan en casa
del Sr. Andrés y que éste tuvo para su huésped fra-
ses nunca ofdasen €l por lo carifiosas y cumplidas.
Asimismo ocurrid que otro dfa fueron el Sr,' Andrés
y su hija los convidados en la casita de junto al ce-
rro, donde se les dispensé amantisima, acogida, y
asf, de los mutuos convites nacié una siibita y honda
amistad entre ambos conterrdneos. Al hacerse el se-

hosca taciturnidad y adusto cardcter,"lo que quiere
decir que se di6 4 la charla y al buen vino, bebido
mano 4 mano bajo el emparrado del portalén, donde
Lucfa canturreaba por'lo bajo coplas alusivas 4 su
amor ausente,

Al Sr. Juan viniéronle de ‘perilla tan cordiales re-
laciones, pues en las aburridas tardes de invierno,
cuando la tristeza del paisaje ejerce presién sobre el
espiritu, arrebujdbase en su capote de monte y en
un santiamén se plantaba en casa-de su vecino, Lu-
cfa misma les aderezaba cualquier friolera, y con la
conversacién y las tajadas no advertfan el correr de
las horas, ‘que ya habfan pasado en gran nimero
cuando uno 1 otro daba la sefial de retirada.

La nifia alegrése también del brusco cambio, y
no tenfa sosiego hasta columbrar en lo'alto de la ca-
lle Ia figura del Sr.  Juan, que parecfa traer algiin
efluvio del sefiorito debajo del capote 6 en las robus-
tas manos, entre las cuales dejdbase Lucfa aprisionar
las suyas con {ntimo gozo. Cuando el Sr. Juan ha-
blaba, quedabase extdtica, con la boca abierta, como
si el tono de aquella voz tuviese modulaciones 'ami-
gas, mejor dicho, como si fuese la propia voz del es-
tudiante. Entre el Sr. Juan y Lucia redactaban las
cartas a Madrid: el viejo dictaba y la nifia escribfa,
y si las frases de él rebosaban ternura, ponfa ella en
su letra, de trazos suaves, pero firmes, tal cantidad
de amor y cuidado, que no parecfa sino que nada
existia en el mundo fuera de la sabrosisima escritu-
ra. El Sr. Andrés hacia objeciones ¢ afiadia conse-
Jos y estampaba al final de cada epfstola un «apli-
carse) con letra rigida como su persona,

El estudiante regres6 por fin. Si el dia de su lle-

gada no se echaron las campanas 4 vuelo y se dispa-
raron cohetes, no fué ciertamente porque al Sr. Juan
no le pareciese su hijo digno de tales agasajos. Ve-
nia Antonio convertido en hombre, tan hombre por
el desarrollo fisico como. por el intelectual, y al verle
sintié Lucia un sibito y tierno desfallecimiento. Con
gran sorpresa del estudiante, el Sr. Andrés le estre-
choé entre sus brazos, y por primera vez en su vida
0y6 cémo aquel hombre le daba la bienvenida con
cariiioso y prédigo fraseo. De Lucfa no se sabe que
pudiese decirle cosa alguna, pues parecié quedarse
sin habla, y sélo sus ojos pudieron ser intérpretes de
sus 1deas. -

Cuando padre ¢ hijo queddronse 4 solas, pronun-
ci6 Antonio las frases esperadas... El Sr. Juan se
rasco la cabeza. Luego preguntd:

- ¢Y ella?

Pregunta impertinente, porque mejor que nadie
sabfa ¢l que Lucfa vivié aquellos afios por la \inica
fuerza del amor, que di6 4 su alma el soberbio tem-
ple del acero. Ahora quedaba otro borrico por deso-
llar, y era el Sr. Andrés., Grandes esperanzas tenia el

St. Juan de que por él no se viniesen al suelo las
doradas ilusiones y asi se lo manifesté al sefiorito;
mas advirtible que era menester obrar con prudencia
a fin de evitar que por impacientes recibiesen algtin
sofién. El Sr. Andrés parecié siemipre sujeto de mu-
chas escamas, y asi, pues, menester era un tanto de
gramatica parda mezclada con su poquito de pacien-
cia. Lo de la paciencia se avenfa ‘mal con el ardi-
miento y fogosidad juveniles de Antonio; pero no
tuvo otro remedio que rendirse ante las variadas y
poderosisimas razones que su padre le expuso.

Una tarde decididse €l Sr. Juan 4 tratar el asunto

con su vecino, si bien veladamente y estudiando la

cara que el otro fuese poniendo 4 cada indirecta.

Avistdronse ambos sefiores en el ancho portaldn, y
apenas hubo el Sr. Juan dejado su sombrero sobre

una silla para limpiarse el sudor, dando 4 entender

con todos estos preliminares que algo grave llevaba

en el buche, el Sr. Andrés se puso en pie, y dando

4 su cara aquel antiguo gesto de severidad y displi-

cencia, enjareté al de los olivos la siguiente mon-

serga: '
— 3¢ 4 lo que viene usted. Me lo ha dicho la cara

Nadie ha sabido cémo  sucedié: aquello. El'éaﬁg.

nor Andres amigo del Sr. Juan, perdié mucho de su

S,
e

es la semilla falsa, la enferma, la que pudre el terru
iio en vez.de fecundarlo... Quiero la fuerza; no quie-
ro majaderfas de latines, niimeros y dibujos... Quie.
ro la’'semilla lozana..., como mi hija... iVaya con el
mequetrefel.. _ '

Y qued§ en silencio, resollando fuerte, con los pu-
nos apretados y la mirada fija en las grandes baldo.
sas del pavimento. Por su parte el Sr, Juanno acerts
a contestarle. La rociada habfale acobardado por lo
impetuosa ¢ inesperada. Por fin se repuso, y toman.
do el sombrero dirigidse hacia la calle. En ‘el dinte]
de la puerta volvidse y saludé al Sr, Andrés de esty
suerte:

- Quede con Dios... Mi hijo es también semilla
buena..., sélo que es otra clase de semilla..., Ia que
ha producido el tren, que le lleva 4 usted las horta.
lizas 4 Madrid en menos que canta un gallo, sin
que Se estropeen y corrompan... {Vaya con el hom.
brel.. :

El coraje le privé de voz, y dando un respingo
tomé calle arriba. '

II1

Acontecié que una vez fué asolado el huerto de
Sr. Andrés por una crecida del rfo, contra la cual
nada pudo el dique de tablones y barricas que el
propio sujeto fabricé. La acometida del agua fué tal,
que en poco estuvo que la misma morada del horte-
lano no se fuese rio abajo detrds de las hortalizas.
Pasado el peligro, se estudié el modo de prevenirse
contra nuevas avenidas; mas los que el tal estudio
hicieron, y entre ellos el Sr. Andrés, limitdronse 4
construir un dique 6 rompiente de escasa consisten-
cia. Y ocurrié lo temido: que los pufios de la madre
Naturaleza pudieron mds que los de aquellos buenos
hombres, y otra vez el ro destruy6 la huerta y se
‘burlé del dique. En la casa del Sr. Andrés hubo te-
rrible duelo, del que Antonio tuvo noticia porque la
fidelisima Lucfa escribfale siempre que se hallaba
libre de la inquisitorial vigilancia de su padre. El po-
bre chico sinti6é que el corazén se le quedaba del ta-
mano de una pasa y concibi6 el sublime proyecto de
desviar el curso de aquel rio maldito.

Una mafiana apareci6é en la aldea el flamante in-
geniero, quien inmediatamente se avisté con el al-
calde y demds prohombres de la localidad, ante los
cuales desarroll6 su idea. El Sr. Andrés dejése pisar
y repisar el fango que fué huerta florida, y vié sin
encono, pero también sin interés, cémo tomaba An-
‘tonio medidas y alturas y trazaba en un papel rayas
y mas rayas hasta formar complicada red. Poco des-
pucs, una brigada de obreros comenzaba 4 trabajar
en el mismo cauce del rio, entablando con €l refida
lucha, en la que’las armas eran pacificos ttiles de
trabajo, e

Y con aquellas armas y los inexplicables gara-
batos, lineas y signos algebraicos que Antonio tra-
zaba sin tregua en inacabables rollos de papel, fué
vencido el rio, arrojado de su antiguo dominio y obli-
gado 4 seguir su curso por un cauce nuevo, por €l
que ahora corria rugiente y cubierto de espuma, co-
mo caballo voluntarioso 4 quien la mano del jinete
domina. | |

Iiste triunfo de ‘Antonio le valié estruendosos pa:
rabienes de toda la aldea... Sin embargo, €1 esperaba
la suprema gloria: esperaba 4 Lucfa, |

La huerta del Sr. Andrés empezé 4 surgir de la
himeda tierra mds briosa y fecunda, libre ya delas
asechanzas del rfo, y en la faz de la nifia brill§ un
fuego de-honda ventura.

La dama 'y el seforito se vefan y hablaban todas
las noches’4 través'de una’ reja, mientras el viejo
simulaba dormir.

Una-tarde, 4 tiempo que el Sr. Juan salia de su
casa, pasaba delante de ella su displicente conveci:
no. Entrambos se miraron ensilencio... El rigido
hortelano bajé la vista y alargé al de lo alto la dies-
tra. Después, con dos palabras hicieron las paces'y
concertaron la boda. ,
Cuando un mes mds tarde llevése el tren al feliz
matrimonio, al doblar el convoy la primera trinche:
ra, saludaronle los pafiuelos de ambos viejos, abra-
zados y llorosos, mientras el Sr. Juan, mds fuerte en
aquella ocasién, deciale al de la huérta: |
—No llore... Déjelos ir... Son las dos' semillas
buenas..., la de usted'y la mia, que van 4 fructificar
en otros terrunos completindose mutuamente... L.os
punos y la cabeza.. Verd usted c6mo alli donde
estén no se desbordan rios ni ser pierden horta-
lizas...

4 Lucia por un brazo dfjole estas palabras:

. —¢Conque tanto le quieres.. Pues, paciencia, que
ya volverd; y cuando vuelva, ya veremos el modo
de sacar 4 tu padre del cuerpo las precisas palabras
para que se arregle todo.

de Lucia, que desde que regresé el estudiante tiene
el.mismo color y brillo que las manzanas... Sé lo que
me va usted a decir y voy 4 ahorrarle saliva, Su hijo
no me conviene para yerno: es un seforito, con mu-
cha sabiduria, pero con pocos pufios... No le quiero;

Y 4 lo lejos oiase cada vez mis distante el jagleﬁ
metalico del tren, reduciendo las distancias, hacien-
do microscépico el mundo.

J. MENENDEZ AGUSTY.
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MUERTE DE LA REINA
VICTORIA DE INGLATERRA
PROCLAMACION DE EDUARDO VII

Como explicacién de los grabados que
publicamos en esta pdgina, vamos 4 dar
algunos detalles acerca de las ceremonias
verificadas en Osborne después del falle-
cimiento de la reina Victoria y de las que
se celebraron en Londres para la procla-
macién de Eduardo VII como rey de

Inglaterra.
Kl cad4ver de la soberana fué deposi-

tado en el comedor del palacio de Osbor-
ne convertido en capilla ardiente, cuyo
decorado habia sido dirigido por la prin-
cesa Beatriz. El féretro hallabase coloca-
do sobre un estrado cubierto con un pafo
rojo, y encima de €l veianse el estandarte
y el manto reales; enun al mohaddn de ter-
ciopelo granate puesto i la cabecera del
ataiid habia la banda de la orden de la
Jarretiera, las condecoraciones y la corona
real de brillantes.

.a cdmara estaba llena de coronas, flo-
res y plantas exdticas, destacandose entre
las primeras la del emperador Guillermo,
la de la emperatriz viuda de Alemania y
la de la ex emperatriz Eugenia.

Daban la guardia de honor cuatro gra-
naderos en traje de gala y con las armas
4 la funerala, que permanecfan inméviles
en los cuatro angulos del catafalco.

Los restos mortales de la reina Victo-
ria estuvieron en la capilla ardiente hasta
las dos de la tarde del dia 1.° de febrero
para ser conducidos primero 4 Londresy
luego 4 la residencia real de Windsor y
ser enterrados en el mismo mausoleo de
Frogmore, que guarda desde 1862 los de

su nunca olvidado esposo, el principe ProcramaciOn pE Epvarpo VII riy DE INGLATERRA EN EL PALACIO

Alberto,

La proclamacidn del nuevo soberano de
Inglaterra se celebré en Londres el dfa 24 de enero
con todas las solemnidades tradicionales. Desde las
primeras horas fueron acudiendo tropas al palacio
de Saint James, que formaron en los patios del edi-
ficio. Poco después de llegar los iltimos regimientos,

DE SAINT JAMES DE LONDRES

el general Roberts, rodeado de su Estado mayor, se
instalé detras de la plaza. A las nueve en punto, los
dignatarios de la corte, 4 cuyo frente se hallaba el
duque de Norfolk, aparecieron en el baleén principal
de palacio: al mismo tiempo los heraldos llamaron la

e

SRR Sl

atencién del pueblo con sus trompetas,
cuando todo el mundo guardd silencio,
un rey de armas se adelanté y leyo elacta
de la proclamacién, terminando con un
¢ Dios salve al reyl,» grito que fué con-
testado con estrepitosas aclamaciones de
la multitud, mientras Ja musica de los Li/e
guards tocaba el himno nacional.
Formése luego el cortejo para ir 4 re-
petir la proclamacién en Charing Cross,
en Temple Bar y en el Royal Exchange,
en el corazén de la City. La ceremonia,
en su parte esencial, fué la misma en to-
dos aquellos sitios: delante de cada uno
de ellos se detenfa el cortejo, un heraldo
lefa la proclamacién yluego gritaba ¢jDios
salve al rey!,» grito que repetia la multitud.
Pero 4 la entrada dela City el espectdcu-
lo fué distinto, conforme prescribe la tra-
dicién. Desde las nueve y cuarto estaban
reunidos en el Temple Bar el lord corre-
gidor, los sheriffs y los funcionarios, os-
tentando todos las insignias de sus cargos;
un destacamento de policia tendi6 al tra-
vés de la calle un cordén como simbolo
de la puerta que antiguamente habia en
aquel sitio. El alcalde y su séquito, con los
pintorescos trajes de la Edad media,aguar-
daban la llegada de la comitiva oficial,
que precedida del duque de Norfolk, con-
de mariscal de Inglaterra, aparecié al poco
rato. Inmediatamente los aldermen se
agruparon junto al cordén y poco después
avanzé el ultimo escuadrén de orse
guards, detrss del cual iba 4 pie el heral-
do de armas vestido con brillante traje.
Al llegar éste al corddn, pregunto el ma-
riscal de la ciudad: ¢;Quién va?,» alo que
contesté el heraldo: «El heraldo del rey
para hacer la proclamacién de Su Majes-
tad.» El mariscal condujo al heraldo al
sitio en que se encontraba el lord corre-
gidor, el cual,abandonando el carruaje que
ocupaba, fué 4 colocarse entre los alder-

men ylos consejeros, procediendo entonces aquél a
la lectura de la proclama. El lord corregidor contes-
té ofreciendo sumisién y acatamiento al monarca, y

al resonar

el nombre del rey el publico le saludo

con entusiastas aclamaciones. — X,

EL CADAVER DE LA REINA VICTORIA EN LA CAPILLA ARDIENTE DEL PALACIO DE OSBORNE
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UN MERCADO DE ANTANO EN CASTILLA, CUADRO DE P. Sarinas

o

(c) Ministerio de Cultura 200¢




|

e

T e

T

5
—— cm— =, = = -
Er el o e i
(O PRI N [ Ay p——————" =t R = R —— LR

=— Tk i

son dignos de la fama de que goza en el mundo del arte el ce-
lebrado escultor Sr. Bilbao.
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NUESTROS GRABADOS

Cabeza de estudio, por Juan Brull. -- Esta nueva
obra dél joven pintor cataldn es una confirmacién de lo que en
diversas ocasiones hemos dicho acerca de sus talentos para el
arte de la.pintura. Brull es impresionista, pero no de los que
buscan el efecto en la mancha informe, que muchas veces im-
presiona, pero que pocas resiste al menor anélisis; sus cuadros,
aun siendo casi siempre abocetados, tienen una delicadeza y
una correccidn que no se encuentran generalmente en los lien-
#0s en estas tendencias inspirados, y en todos ellos se admira
una expresion honda que responde 4 una emocién intensamen-
te sentida La cabeza de estudio que hoy reproducimos es de
una poesfa encantadora y puede figurar al lado de las mejores
creaciones que en este género ha producido su celebrado autor.

Gruerra china. — Como notas de actualidad verdadera-
mente interesantes publicamos los dos grabados de la pdgina
109, que representan dos episodios de la lucha que en el impe-
rio chino sostienen las grandes potencias, lucha militar a] prin-
cipio y ahora diplomadtica, cuyo objetivo no es én el fondo otro
que satisfacer la ambicién de unos cuantos poderosos que bajo
¢l disfraz de representantes de la civilizacion son simplemente
agentes comerciales. La explicacion de ambos grabados nos
parece innecesaria: basta verlos para comprender que el pueblo
chino no se halla hoy por hoy en condiciones de hacer frente 4§
SUus 1mvasores,

Monumento & D. Antonio Canovas del Cas-
tillo, obra de Joaquin Bilbao, escultor, ¥ de
José Grases, arquitecto. — A rafz de la muerte de don
Antonio Cdnovas del Cas- G
tillo, inicibé el Sr. Romero B
Robledo una suscripcidn
para erigir un monumento
(ue perpetuase dignamente
la memoria del ilustre esta-
dista. Este monumento ha
sido hace poco inaugurado
en Madrid; dlzase en la
plaza de los Ministerios ¢
del Senado y es obra del
escultor Sr. Bilbao y del
arquitecto Sr. Grases, au-
tor del proyecto general.
Sobre una base amplia,
exornada con cajoneras de
piedra llenas de plantas na-
turales, [levdntase una co-
lumna, en la que se ven dos
grupos escultoricos de bron-
ce que representan, ¢l uno
la Historia escribiendo en
su libro los hechos del no-
table hembre piblico v la
Gloria d su lado levantando
una corona de laurel hasta
tocar ¢l nombre de Cdno-
vas, y el otro un ledn con
el escudo y la bandera de
Espafia. Sobre el corte sy-
perior de la columna trun-
cada esta la estatua, de
gran parecido, en ademdin
de hablar, adelantando el
brazo derecho y apoyando
la mano izquierda en un
libro colocado sobre un pe-
destal. En las dos ldpidas
que ostenta el monumento
se leen las siguientes ins-
eripciones: «Victima del
anarquismo, murio asesi-
nado en Santa Agueda el §
de agosto de 1897, siendo
Presidente del Consejo de
Ministros. = Por su talento

y patriotismo merecibé el
respeto de sus contempora-
neos. » «Lirigidse este mo-

Medalla conmemorativa de la proteccién
dispensada por la reina Guillermina de Ho-
landa al presidente Kruger, obra de Hipdlito
Le Roy. - Pocas frases tan exactas como la de que la politica

AL PRESIDENTE KRUGER, obra

no tiene entrafias; la cuestion del Transvaal es buena prueba
de ello. Todos los pueblos civilizados simpatizan con los he-
roicos boers y abominan de los que, sin mds razén que su insa-
ciable codicia, ni mas derecho que el que lesda la fuerza bruta,
se han propuesto acabar con las repiblicas sudafricanas; y sin
embarge, los gobiernos, que debieran ser expresion de la volun-

| tes que aceptar el yugo de sus- odiosos invasores. S6lo un so-

numento por suscripeion
nacional y voluntaria,
iniciada por el Excelen-
tisimo Sr. 1. Francisco
Romero Robledo.y Los
materiales empleados en v 2
esta obra son el granito, @8 § o s
la piedra calcdrea el al- S il
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MADRID. — MONUMENTO ERIGIDO A LA MEMORIA DE 1. ANTONIO CANOVAS DEL
CASTILLO EN LA PLAZA DE LOS MINIETERI(.‘JE, obra de ill)af{ufn%}iillmu (escultor) v

de José Grases (arquitecto), (De fotografia de J. Bueno.)

morqui, el marmol y el bronce. Il monumento en su conjunto higiénica d cuya satisfaccion tienden hoy las modernas urbes
resulta severo y elegante y las estatuas y detalles escultoricos | cual es establecer en el interior de las mismas gr:LIHIES. cspuci};;;
| ibres de edificios y con vegetacidn abundante, donde los habi-
( tantes puedan respirar aire puro sin salir fuera de su recinto.
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tad de las naciones 4 cuyo frente se encuentran, nada han he-
cho por evitar la iniquidad que en el Africa Austral se estd
consumando y que si no se ha consumado todavia por completo
es por la admirable resistencia, por el valor indomable, por el
acendrado patriotismo con que transvaalenses y orangistas de-
fienden la independencia de sus patrias, dispuestos 4 morir an-

berano se ha puesto resueltamente al lado de la justicia, identi-
ficdndose con los sentimientos del pueblo que tiene la gloria y
la satisfaceion de verle sentado en su trono, la reina Guiller-
mina de Holanda, que, no pudiendo hacer otra cosa, por los
escasos medios de fuerza de que su estado dispone, puso 4 la
disposicion de Kruger el barco de guerra que lo trajo 4 Europa
y ha concedido hospitalidad en su pafs al venerable presidente.
Para conmemorar este acto hermosisimo, el escultor de Gante
Hipodlito Le Roy ha modelado la artistica medalla que repro-
ducimos: en el anverso se ve ¢l busto de la joven reina, en cu-
yas lindas facciones se trasparenta la hondad que su alma ate-
sora; en el reverso una matrona, representacion de Holanda,
acoge bajo su cgida al infortunado presidente del Transvaal,
que ostenta en su mano un pergamino en el cual se lee escrita
la palabra fusticia. Alrededor de este grupo alegérico hay la
siguiente inscripeién en francés: «En recuerdo de la valerosa
proteccion dispensada por la reina Guillermina de Holanda 4
S. E, Pablo Kruger,» y las palabras Gelderland, nombre del
varco que condujo al presidente; Lorenzo Marguds, punto en
donde éste se embarcd, y Marsella, primer puerto de Europa
adonde arrib6 el ilustre viajero.

Un mercado de antaho en Castilla, cuadro
de P. Salinas. - En la mayorfa de los cuadros que de este
notable pintor hemos publicade habrdn podido admirar nuestros
lectores la maestria con que domina los mds complicados asun-
tos y la predileccién que muestra por aquellos en que predomi-
nan la luz, el color, la vida, la animacién; en una palabra, lo
que podemos denominar elemento pintoresco. {n meércade de
aniaiio en Castilla es una nueva manifestacién del genial artis-
ta dentro de estas tendencias; en ¢l hay todo cuanto puede
cautivar los ojos: figuras de todos los tipos y condiciones, ves-
tidas con trajes de vivos colores; flores, frutas, drboles, detalles
arquitecténicos; todo ello cembinado y dispuesto con gran

acierto, todo perfectamente detallado y con su valor propio
y formando un conjunto grandioso, sin que ninguno de tan
variados componentes perjudique 4 los demds, anteg bien
completdndose unos 4 otros. La obra de Salinas demuestra
que para éste no existen secretos ni dificultades en la téeni-
ca; conoce los unos 4 fuer de verdadero maestro y domina
las otras por grandes que parezcan, complaciéndose, por
decirlo asi, en acumularlas, para darse el gusto de
vencerlas.

Repiblica Argentina.-Rosario.-Lago
del Jardin Zoolégico recientemente
1Inaugurado, = A la iniciativa y 4 los esfuerzos
del intendente de Rosario D. Luis Lamas se debe

la importante obra terminada hace poco en aquella
R, rica ciudad argentina. Il Jardin

s Zooldgico, que esta es la obra d que
i nos referimos, ha sido construido en
el centro de la plaza de la Indepen-
dencia y de ¢1 forima parte ¢l pin-
toresco lago que publicamos
en la pdgina 120 y que ¢s re-
produccion de una notable fo-
tograffa del aficionado doctor
Fermin Lejarza que nos ha
sido remitida por D. José La-
bandera, 4 quien damos las
gracias por la atencién dis-
pensada a LA ILUSTRACION
ARTISTICA.

La construccion de este jar-
din constituye una importante
mejora para aquella poblacion
y responde 4 una necesidad

MISCELANEA

Bellag Artes. — Roma. — El gobierno italiano trata de

adquirir el Museo Ludovisi que estaba instalado en el palacio

MEDALLA CONMEMORATIVA DE LA PROTECCION DISPENSADA POR LA REINA GUILLERMINA DE HOLANDA

del escultor Hipélito Le Roy

Piombino, recientemente comprado por la reina viuda Marga-
rita. Como precio de esta coleceion, de la que forma parte la
cabeza colosal de JTuno Ludovisi, ofrece 1.300.000 liras, y con
ella y con las colecciones Torlonia y Borghese se trata de cons-
tituir el nticleo de un museo nacional que llevard el nombre del
rey Humberto.

Teatros.—/Paris. — Se han estrenado con buen ¢xito: en el
teatro Antoine La pelite pareise, comedia en cuatro actos de
Alfonso Daudet y Leén Hennique, tomada de la novela del
mismo titulo, original del primero; en el Palais Roval 47 amour,
comedia en tres actos de Pablo Bilhaud y Mauricio Hennequin;
en el Ateneo En frete, comediaen cinco actos de Augusto Ger-
main, y en ¢l teatro Sarah Bernhardt Ze Cawaliere, comedia
en tres actos de Santiago Richepin.

Barcelona.--- Se han estrenado con buen éxito: en el Tivoli
(Teatre Lirich Catald) 7%sta aubada, bonita opereta dramdti-
cade J. M. Folch, can misica del maestro Salvador Bartolf, y
en Romea Zdguila, gue serem cunyals, picza en un acto de L.
Vilaplana. En Novedades Ja Sociedad Filarménica ha dado un
notable concierto bajo la direccién del eminente maestro ber-
linés Felix Weingartner, habiendo conseguido entusiastas ova-
ciones en cada una de las piezas de Beethoven, Weber y Wag-
ner, ue constituian el programa.

Hay polvos de arroz de todos los precios, pero las personas
cuidadosas de su salud han adoptado los POLVOS SIMON,
cuyo suave perfume obtiene en todas partes el mds vivo éxito.
Medalla de Oro en la Exposicién Universal de
Paris de 1200.

AJEDREZ

PROBLEMA NUMERO 228, POR |, BERGEK
NEGRAS (4 piezas)
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Para tener un precioso cutis y una piel suave como raso, usad

solo la verdaderan AGUA GORLIER y los POLVOS
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USOS, COSTUMBRES Y.

Sang Ching no hace.s6lo la labor en madera de
un mueble, sino que teje la tela y traza el dibujo de
la misma, monta el armazén del objeto, labra artfs-
ticos adornos en el mismo, lo .

CHINA

DESCRIPCIONES GEOGRAFICAS, POR E. VON HESSE-WARTEGG

(CONTINUACION)

en la ciudad habfanse reunido millares de campesi-
nos de toda la comarca: un mongol andrajoso y pe-
ludo que bajaba por la calle principal fué 4 sentarse

barniza con laca'y lo tapiza. Por
mas que nos riamos de las extra-
vagantes formas de estos produc-
tos para nuestro gusto .extranos,
cada cosa tiene cierto caracter,
ofrece algo individual, Hace cin-
cuenta anos que los ingleses in-
trodujeron - maquinas en China
haciendo todos los esfuerzos ima-
ginables para generalizarlas; pero
los chinos dnicamente aceptaron
las que ahorran fuerzas y recha-
zaron aquellas otras que, como
las maquinas de coser, ejecutan
mecdnicamente y con mayor per-
feccién un trabajo manual, Milla-
res de abanicos, tan iguales entre
si como un huevo 4 otro, son
pieza por pieza, hoja por hoja, es-
culpidos, atados, pintados y ven-
didos por un solo individuo. En
los grandes trabajos, cuando no
bastan las manos, se recurre 4 los
dedos de los pies, y algunos chi-
nos hacen con éstos labores mas
perfectas que con las manos mu-
chos blancos. Tienen una habili-
dad asombrosa; todos son maes-
tros en muchas cosas. En algunas
aldeas chinas no encontré tiendas, y habiendo pre-
guntado dénde la gente se provefa de telas, zapatos,
utensilios, ete., dijéronme que cada cual se los con-
feccionaba. En las casas de los campesinos vi anti-
guos telares y d la puerta de las mismas 4 las mujeres
cosiendo ropa y 4 los hombres fabricando sandalias,
y cuando necesitan alguna cosa para cuya fabricacién
carecen de instrumentos, llaman 4 cualquier indus-
trial trashumante. Herreros, sastres remendones, za-
pateros, barberos, industriales de todas clases, van
de pueblo en pueblo, como lo he visto también en
Corea y como hacen en mi pafs los afiladores; alli
donde encuentran trabajo se detienen, deslian su
S4C0 y ponen manos 4 la obra. En el camino de
Zikawel 4 Sutchau encontré'd un herrero que se
disponfa 4 montar su fragua ambulante para ejecu-
tar algunos remiendos. Los industriales trashu-
mantes chinos, en vez de llevar como los nuestros
su hatillo 4 la espalda 6 en un carrito, llevan sus
bartulos en un mal carretén 6 los distribuyen en-
tre dos cestas planas que cuelgan en los extremos
de una larga cafia de bambi del grueso del brazo
y 8¢ colocan ésta en los hombros 6 en el cogote.
De este modo recorren sin fatigarse largas distan-
cias, llevando 4 cuestas pesadas cargas con las
Cuales apenas podrfamos nosotros dar cien pasos.
El herrero 4 quien antes me he referido lleyaba
colgado en un extremo del bamby un fuelle, un
trozo informe de hierro y un yunque; del otro ex-
tremo pendfa un gran cesto con pedazos de hierro
Viejo, las herramientas y un saco de carbdn, y en-
Cima de todo esto una sartén y un puchero de ba-
110, Mientras tomaba yo mi tffin (almuerzo) y
descansaba, entretiveme en verle trabajar. Mi
hombre puso ¢l yunque sobre una piedra, que an-
tes habfa cubierto con un poco de tierra nimeda;
sacé la sartén, que llené de carbén; introdujo el
fuelle por un agujero de la misma, y comenzé 4
avivar el fuego. Luego llené de agua, en el préxi-
::;E zﬂn[?ils,;l puchero, y entonces vi que se dispo-
cachain - suﬁcgmlda, para lo c_ual ech6é en el
i e ar]: PUI]E o de algas estrujadas y una can-
o 0z cocido; y cuando el guiso estuvo a
f»‘ nto, se lo comié con el mismo gusto que si se
I;alt]&;;f SES sn _E}lavﬂ trufado. El mismo puchero que
= &nfriarrTl 0 pa_ral la comida siviole después
o 08 trozos de hierro y los objetos que
poner le daban los habitantes de aquel lugar.

€

stos artifices ambulantes se detienen mas tiempo i

n las ¢i ¢ ' ‘
i ciudades, y permm}ecer{ horas y 4 veces dias | bero que le afeitaba la calva, empezo a tapar con
Os sentados en cuclillas junto 4 una pared es- |

otros paises: apenas se ven alli zapatos de cuero,

pues el calzado de la gente pobre consiste en sanda-

lias de paja y el de la clase media en zapatos de
seda con suela de fieltro.

Sastres cristianos de Cantdn

en el suelo delante de un barbero que e¢jercia su
oficio al aire libre, en el lado de la sombra, y antes
de que el rapabarbas le afeitara la cabeza, se despojé
de su chaqueta azul y se la arrojé 4 una costurera
ambulante que delante de él y en medio de la calle
se puso & remendar la prenda. Acertd 4 pasar enton-
ces un zapatero remendén con su alforja al hombro,
y del mismo modo que en Inglaterra los limpiabo-
tas, aquel Cnispin mongol brindé sus servicios al
sujeto antes indicado, haciéndole ver los desperfec-
tos de sus zapatos de fleltro. Después de gritar y
discutir mucho rato, pusiéronse al parecer de acuer-
do; el zapatero descalzd al otro, y poniéndose al lado

Vendedor de juguctes

]

de la mujer que le cosfa la chaqueta y cerca del bar-

pedazos de cuero los agujeros del calzado de aquel

Perando trabajo., En Thinkiang, en el Yangtsekiang, | hombre, que en plena calle y 4 un mismo tiempo

]r L | # M - 4 |
}iezienme una escena divertida. Era un dia de gran |
2 en honor de no sé qué santo de la provincia y -
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hallaba modo de satisfacer tan diversas necesidades.
Ll cuero no tiene en China la aplicacién que en

Los chinos, como hemos dicho
nos igualan 6 nos superan en al-
gunas industrias 4 pesar de los
rudimentarios instrumentos que
emplean. Sus trabajos de argente-
rfa son admirables; algunos obre-
ros modelan, forjan y doran los
mAs preciosos jarrones, copas, ja-
rros para flores, etc,, con cente-
nares de figuritas cinceladas, de
un tamaiio de uno 6 dos centime-
tros, tan delicadamente hechas,
que se distinguen las facciones de
sus caras y los pliegues de sus ro-
pajes.

M4ds delicados y artisticos toda-
via son los magnificos bordados:
muchos miles de obreros de ambos
sexos se ocupan en Cantén de
estas labores, que en grandes can-
tidades se exportan & Europa, en
donde tienen fdcil salida. Una pie-
za sola exige 4 veces muchos me-
ses de trabajo; los pajaros, las
mariposas, las flores, no se dibu-
jan previamente en la tela, sino
que directamente se bordan sobre
la seda, y algunos ejecutan el bor-
dado por ambos lados, y saben
de tal suerte disponer y ocultar los cabos de los hilos
que es punto menos que imposible encontrarlos lue-
go. Las muestras mds bonitas se entrelazan en la
pieza de seda en sencillisimos telares. Los chinos,
' que no tienen Ja menor nocién de la quimica como
‘clencia, conocen, sin embargo, perfectamente los
secretos del colorido, y las telas por ellos pintadas
' conservan los colores mucho mejor que las que ellos
de Europa reciben. En punto 4 delicadeza y minu-
ciosidad en las esculturas de madera, marfily piedra,
- nadie les aventaja: con habilidad suma aprovechan,
por ejemplo, las vetas obscuras del mdrmol y los
nudos de la madera para el objeto de su labor; en

una raiz nudosa tallan un idolo de luenga barba,

en un trozo anguloso de esteatita un anciano gro-
tesco, y las prominencias y desigualdades del ma-
terial mds bien que estorbarles les sirven para sus
trabajos. En las fachadas de las casas, en las puer-
tas, en las paredes, en los muebles, dondequiera
que haya espacio para ello, tallan esas esculturas
que luego recortan, pulen, doran y pintan con
gran arte; pero en cambio no saben dar 4 las figu-
ras las debidas proporciones ni la conveniente
perspectiva 4 los paisajes que esculpen. Estos de-
fectos se¢ observan también en sus pinturas. En
Cantén encontré millares de individuos ocupados
en pintar el llamado papel de arroz, una especiali-
dad de la industria china: este supuesto papel de-
licado, de una blancura deslumbradora, en extremo
quebradizo y ligero como una pluma, no es tal
papel, sino la medula de una especie de 4rbol del
pan que se separa con mucho cuidado y se corta
con anchos cuchillos en delgadisimos discos, sobre
los cuales pintan los chinos, con colores 4 la agua-
da, toda clase de escenas de la vida de familia 6
popular, retratos, paisajes, etc. Pero lo que nohan
aprendido aquellos artifices es 4 dar sombra 4 los
cuadros, con la particularidad de que las sombras
constituyen para ellos un defecto tratindose de
retratos. Cuando pintan paisajes, no se suponen
situados en un solo punto de vista desde el cual
los contemplen, sino que varfan 4 cada momento,
y asi-sucede que 4 una figura que estd lejos la
pintan del mismo tamafio y con los mismos deta-
lles que las que estén cerca, y no establecen entre
na y otras mds diferencia que colocar éstas mas
bajas y aquélla mas altas.
En la mayoria de las ciudades, aun en las mds
' pequenas, se tejen telas de seda; pero en ninguna se
cncuentra una fabrica en el sentido que nosotros
| damos 4 esta palabra: cada familia tiene su telar del
mas primitivo sistema, con el cual, sin embargo,
- aquellos pobres ¢ ignorantes mongoles fabrican me-
jores sederfas que nosotros. Las palabras seda (se-
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tum), salin, senshaw, que han adquirido carta de
naturaleza en todo el mundo, se derivan del chino,
idioma en el que se denominan Sse, Ssefum y Ss’
inscha. En Nankin hiceme conducir 4 la famosa fa-
brica imperial de sederfas, en donde se fabrica toda
la seda para el palacio de Pekin, asi como la desti-
nada 4 los sacrificios dedicados 4 los antepasados y
4 los idolos, lo cual supone cantidades extraordina-
rias, ya que s6lo en Pekin se queman anualmente
para estos sacrificios treinta mil piezas. En vez de
fibrica encontré una seric de departamentos sucios

y obscuros y en cada uno de ellos un pesado telar
antediluviano, del cual

surgian ante mis asom-

brados ojos los mas

hermosos damascos
que en tan alto grado
excitan la admiracién
de los embajadores en

la corte imperial.
Sabido es cuan ar-
tistas son los chinos
en punto 4 la manu-
factura de porcelanas:
- oo la fabricacién de por-
.. celana pasé de China
¢ ... & Coreayde éstaal Ja-
pon, en donde hoy en
dia se fabrica quizas
ese producto mas de-
licadamente y con mu-
cho mejor gusto artistico que en su patria originaria.

Muchos ignoran, sin duda, que la palabra ¢porce-
lana» no se deriva del chino, sino del portugués.
Cuando los portugueses vieron por vez primera hace
tres siglos las finisimas y transparentes tazas por los
chinos fabricadas, creyeron que eran conchas de ma-
dreperla pulimentadas, que en portugués se denomi-
nan porcellana, y este nombre se ha perpetuado
hasta nuestros dias en la mayoria de los paises y de
los 1diomas.

El papel era ya conocido en China en el siglo pri-
mero antes de Jesucristo y se fabricaba del mismo
modo que en la actualidad, es decir, con fibras de
bambd que se ponian en maceracién en un gran
mortero mezclandolas con algunas fibras de algodén.
Los chinos consideran el papel de Corea como el
mejor, y hasta tiempos muy recientes una parte del
tributo que Corea pagaba al emperador de la China
se satisfacia en papel. De la misma época data el
descubrimiento de la tinta china, que atn siguen fa-
bricando con los mismos ingredientes, 4 saber, negro
de aceite, de carbén y de pino, yno con sepias como
creen muchos en Europa. En algunas ocasiones, 10s
europeos han tratado, especialmente por lo que se
refiere 4 articulos que se exportan 4 Europa, de en-
sefiar 4 los chinos procedimientos de fabricacién mas
baratos; pero aquellas gentes, demostrando una te-
nacidad en cierto modo emocionante, no han queri-
do abandonar los métodos tradicionales que segura-
mente estaban ya en uso en tiempo de Confucio, y
cast podria esperarse que en tal estado de estanca-
miento permanécerian hasta la consumacién de los
siglos si los baratos productos europeos no resultasen
mas ventajosos que los chinos, y no se importaran
cada dia en mayor cantidad en aquel imperio.

Ll chino es demasiado calculador y comerciante
para perseverar en sus tradiciones cuando de ello
puede resentirse el bolsillo; asf es que ha renunciado
a la fabricacion y al uso de ciertos artfculos para
substituirlos con los similares europeos, 6 ha empe-
zado 4 fabricar éstos por sf mismo. Asi por ejemplo,
los chinos fabrican, desde hace mucho tiempo, agu-
jas de coser, pero afilandolas y agujeredndolas con
la mano una por una, razén por la cual resultan, no
sélo caras, sino que también tan bastas que no pue-
den compararse con las nuestras, baratisimas y per-
fectas. Sabido es que nuestras agujas estdn envueltas
€n paquetitos negros; pues bien, las sefioras chinas
se escandalizaron al principio por el color de la envol-
tura y declararon que si las empaquetaran en papel
encarnado las probarfan. Los fabricantes de Birmin-
gham apresuraronse naturalmente 4 envolver en vis-
toso papel rojo sus delicados productos destinados
al mercado chino, y ahora las chinas de tal manera
se han acostumbrado 4 estas agujas que hasta en pa-
quetes negros las aceptan. No hay que decir que
aquella rama de la industria ha desaparecido del todo
del Celeste Imperio, si bien en las provincias apar-
tadas del interior contindan todavia los aldeanos
fabricindoselas para su uso particular, También han
acabado los chinos por comprender la utilidad de
los vidrios, que desconocfan antes de su trato con los
europeos, pues én sus ventanas tenfan hojas de papel
en vez de cristales y sus espejos eran de metal. Poco
4 poco fueron aprendiendo a aplanar el vidrio y des-
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de entonces exportdronse anualmente 4 China milla-
res de toneladas de trozos de vidrio y botellas viejas;
actualmente saben fundir la arena y fabricar vidrios;
de manera que la exportacién de éstos 4 aquel im-
perio ha cesado por completo. En cuanto 4 la fabri-
cacién de espejos, siguen desconociéndola; pero-pu-
len de un modo tan brillante los de metal, que con
ellos suplen los de cristal perfectamente.

También los anteojos estdn en gran uso entre los
chinos; pero lejos de importarlos de Europa, ellos
mismos se fabricanlos cristales y las monturas de
cuerno: cuanto mayores son aquéllos y mas gruesas
estas, tanto mejor, pues en China el llevar anteojos
grandes es de buen tono. Los mandarines, los fun-
clonarios, los comerciantes ricos y los compradores
(cajeros) de los comerciantes europeos, suelen llevar
descomunales anteojos con lentes de cristal que les
cubren la mitad de la cara. Nuestros lentes europeos
no les sirven porque los consideran demasiado pe-
quefios. En China hay algunos establecimientos de-
dicados a la talla de estos anteojos; y como su vidrio
es demasiado suclo, tinicamente emplean el cristal y
no tallan los lentes hasta que se ajustan 4 la vista del
que los necesita. En mi viaje por el Yangtsekiang,
nuestro barco hizo escala en Wuhu, y en uno de mis
paseos por aquella ciudad encontramos 4 un chino,
conocido de mi acompanante, que acababa de ser
nombrado secretario del Zao-faz (prefecto) y que nos
hizo decir por el intérprete que iba 4 casa del éptico
para que le tallara unos lentes para sus débiles ojos:
seguramente se avergonzaba delante de nosotros de
no llevar anteojos, siendo como era funcionario pu-
blico. En efecto, le vimos detenerse en la tienda de
un optico; y habiéndonoslo encontrado casualmente
al cabo de dos horas, nos llamé sonriendo y nos dijo
que ya tenia los cristales que necesitaba: miré por
curiosidad al través de aquellos dos enormes vidrios
¥ v1 que eran planos como vidrios de ventana.

En toda la vida industrial de los chinos pude re-
conocer que éstos estan aferrados 4 sus herramientas
y procedimientos tradicionales y que es muy diticil
inducirles a que adopten los nuestros. Hasta en el
extranjero, por ejemplo en California, en donde vi-
ven y trabajan entre americanos, han conservado sus
primitivos métodos industriales y se hacen mandar
de China cuanto necesitan en materia de trajes,
utensilios € instrumentos, en vez de adquirir los ar-
ticulos americanos, mds prdcticos y mds baratos.
Unicamente aceptan las industrias que no conocian
antes de estar en contacto con los europeos, con la
condicion, empero, de que vean patente su utilidad:
asi no fué dificil introducir entre ellos el petréleo y
las lamparas para este sistema de alumbrado; pero
hoy en dia, estas 1ltimas ya se fabrican en Cantén,
desde donde se llevan en grandes cantidades al inte-
rior. Desconocida les era tambien la industria side-
rirgica con sus grandes fundiciones, sus fibricas de
acero y sus maquinas de todas clases; pero no tarda-
ron mucho en poseer en distintos puntos arsenales y
talleres de mdquinas dirigidos por europeos, que
paulatinamente han procurado  reemplazar con inge-
nieros y mecanicos indigenas. Cuando yo visité 1lti-
mamente aquel pais, estaban estudiando la construc-
cién de los ferrocarriles europeos a fin de poder
construirse ellos mismos los suyos.

A pesar de los grandes inventos que la historia
atribuye 4 los antiguos chinos, los actuales habitan-
tes del imperio no son un pueblo inventor; en cam-
bio sus aptitudes imitativas son extraordiparias.
Cuando poseen alglin objeto europeo de cuya utili-
dad estdn convencidos y han sido por algiin europeo
iniciados en los secretos de su fabricacidn, es para
ellos cosa sumamente facil hacerlos por si mismos
en perjuicio de las industrias de Europa.

En Hong-Kong, en Shanghai, en Singapore y en
otras capitales del Asia oriental, las pequeias indus-
trias estan casi enteramente monopolizadas por los
chinos, puesto que los europeos no pueden competir
con ellos. En materia de sastreria y zapateria, los
que surten 4 la mayor parte de los europeos residen-
tes en aquellas ciudades son los chinos, que también
en esta clase de trabajos se muestran obreros inteli-
gentes, honrados y sin pretensiones. No saben tomar
medidas para un traje, ni para ropa blanca, ni para
unos zapatos; pero apenas les di como muestra una
prenda de vestir europea, la reprodujeron exactamen-
te en muy poco tiempo y por un precio baratisimo.
En Shanghai y en Singapore me ofrecieron confec-
cionarme un traje completo de buena tela europea
en veinticuatro horas y por diez 6 doce dollars de
plata, equivalentes, segiin los cambios de aquel en-
tonces, 4 unas veinticinco 6 treinta y una pesetas.
En los pueblos pequeiios hay que tener mucho cui-
dado en no entregara aquellos sastres como muestra
prendas remendadas, porque en la prenda nueva
aparecen en los mismos sitios los mismos remiendos.

CAPITULO VIII

cOMO APRENDEN LOS NINOS CHINOS

LAS PRIMERAS LETRAS

En China, como en los paises mahometanos, no
hay que buscar mucho tiempo para encontrar escue.
las de nifos; desde lejos se anuncian éstas por un
ruido espantoso, pareciendo mentira que aquellos
chiquillos de seis hasta ocho afhos puedan armar
tanto estrépito. Generalmente cuenta cada escuela
de veinte 4 treinta alumnos 4 lo sumo, pero 4 juzgar
por la fuerza de sus pulmones dijérase que son dos
0 trescientos. Desde por Ja mafiana muy temprano
hasta que el sol se pone, aquellos chiquillos gritan
que se las pelan un dfa y otro dia, un mes y otro
mes, sin interrupcién por dias festivos, sin perfodo
de vacaciones, pues esa temporada, Ja mds hermosa
para la juventud escolar europea, es desconocida en
China. El dia de afio nuevo empieza el curso, que
no termina hasta pocos dias antes del afio nuevg
préximo para volver 4 comenzar pasadas las fiestas.
Y asi se pasan tres, seis y hasta diez afhos, segiin sea
la mstruccién que los padres quieren dard sus hijos,
a los varones solamente, porque las hembras estdn
en China excluidas de la ensenanza y pertenecen 4
su casa, no al mundo, siendo, por consiguiente, muy
raro encontrar una china que sepa leer y escribir.

IEn mis paseos por Cantén quise conocer también
las escuelas de nifos chinos; pero como la visita de
un europeo habria intimidado, asi al maestro como
a los discipulos, procuré satisfacer mi curiosidad sin
que fuese advertida mi presencia. Delante de una
de las muchas casas de empenos de varios pisos que
sobresalen por encima de los demas edificios de
aquella populosa ciudad, habia una casita de planta
baja y de un solo piso: aquélla la ocupaba un eba-
nista que se pasaba todo el santo dia dando marti-
llazos y que tenia alquilado el piso alto & un profe:
sor privado, el cual instruia en las doctrinas de Con-
fucio 4 una veintena de chinitos de rasgados ojos.
M1 intérprete obtuvo del duefio de la casa de empe-
nos permiso para que pudiera ir yo una mahana al
primer piso de un sé6lido edificio que parecia la torre
de una fortaleza. Asi lo hice, y cerrando los pesados
postigos de la ventana '

que daba frente a la i 4{:_ .4,—' _t

escuela, piseme a mi-

rar por un pequefio »
ventanillo, La habita. ‘B i
cion en donde la es-
cuela estaba instalada ‘;f?
distaba de m{ s6lo un
metro, asi es que po-
dia observar perfecta- =
mente lo que en ella
pasaba.

El maestro estaba j’ .&,,J
en el ejercicio de sus 3
funciones: era un vie-
jo, con unos enormes Ak, "t
anteojos, por encima
de los cuales miraba i ‘R.
cuando habia de leer,
Todos los maestros gz
que mas tarde tuve % .F
ocasién de conocer
en China usaban tam- "é_’f i&_a
bién anteojos, no por-
que tuvieran la vista

delicada, sino como i A af)F

signo de sabidurfa y

de autc_:rldad. Im}m Las primeras letras del alfabeto
al démine de quien chino

me ocupo habfa una

mesita y sobre €sta una larga y eldstica cafia de bam-
bu, destinada al uso que ya se figurardn nuestros
lectores, pues se trata de un instrumento que tam-
bién en Europa conocen todos los escolares. En un
angulo de la pared del fondo y 4 un metro de altura
del suelo,se veia una tablita de madera de un palmo
de largo con algunos caracteres chinos, que mi 1n-
térprete me dijo ser alabanzas 4 Confucio; en el otro
dngulo vi una figura horrible, pintada sobre papel,
que representaba el dios de la Sabiduria escolar. De-
lante de la tablita y del dios ardfan algunos cirios
aromaticos puestos en unos pucheros llenos de are-
na. El resto del aula estaba ocupado por unas dos
docenas de mesitas y sillas para los alumnos, quie-
nes de pie y formados en filas delante del profesor,
repetian 4 gritos los pdrrafos que éste iba leyendo
en un pequeo libro, agitando las manos y saltando,
apoyandose, ora en un pie, ora en otro, de modo que
las largas trenzas que colgaban de sus peladas cabe-
zas se balanceaban como péndulos. Cada uno de
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| chiquillos tenfa en la mano un cartoncito
-222::5:@ cgn algunos signos de escritura, al c""‘,al
de cuando en cuando echaba una mirada. Después,
toda la chiquillerfa volvia 4 sus asientos, seguramente
para aprender de memoria lo que acababan de oir
de labios del profesor, y como est_andn sentat.:lus
no podian agitar los brazos y las piernas tan bien
como estando de pie, m_ﬂvfan la cabez_a 6 el cuerpo
de un lado 4 otro y recitaban su leccién con toda
la fuerza de sus pulmones, lo cual no 1mpedia a}
démine de los anteojos irse durmiendo poco d
poco: primero parecié como que leyera en el libro
que tenfa colocado en la falda, después movi6 la
cabeza como las figuritas de porcelana, y al fin aca-
bé por quedarse profundamente dormido & pesar
del estrépito que en la clase reinaba. A la mitad
de la clase entré un rezagado, cuya llegada fue sa-
ludada con mayores gritos por sus companeros;
entonces el maestro se desperté y fij6 su mirada
colérica en el recién llegado. Es:.te, azorado, se par6
delante de la imagen de la Sabidurfa, arrodillése y
tocé con la frente al suelo, repitiendo esta opera-
cién delante de la tablita y del profesor. il maes-
tro recibiéle poco amablemente, pues cogiéndole
por la ropa y tendiéndolo sobre sus rodillas, le
azotdé despiadadamente con la cafia de bambd, en
tanto que los demas chinos ni siquiera se atrevian 4
mirar. Cuando uno de los ninos tenfa aprendida la
Jeccidn, se ponfa delante del profesor, entregdbale
¢l cartoncito encarnado y recitaba el contenido del
mismo, pero no de cara al profesor, como hacemos
nosotros, sino vueltos de espalda. Entre los chinos
todo se hace al revés.
- Ladltima hora de clase estuvo dedicada a la es-
critura: cada alumno tenia delante de si, sobre la
mesita, un pequeno cuaderno de papel fino y trans-
parente, un platillo, un pedazo de tinta china y un
pincel de pelo con el palo de bambi. El maestro
distribuyé unas pequenas falsillas con algunos carac-
teres de la escritura china; cada nino colocd la suya
debajo de la dltima hoja del cuaderno (pues sabido
es que los chinos escriben de arriba abajo, de dere-
cha 4 lzquierda) y fué calcando, con bastante habili-
dad, con la tinta los caracteres que debajo del papel
se transparentaban; cuando habia llenado una pdgi-

na, empezaba de nuevo el ejercicio en la siguiente y |

asi sucesivamente mientras el démine iba de
alumno en alumno explicdndoles el orden
de cada una de las lineas que habian de tra-
zar. Cada uno de los innumerables caracte-
"1es del idioma chino se compone de varias
lineas, algunos de treinta 6 m4s, y la colo-
cacion equivocada de una sola de éstas al-
tera por completo el significado del signo.
Tampoco es indiferente que se empiece 4
pintar un signo por arriba 6 por abajo 6 por
€l centro, pues una equivocacién en esto di-
ficulta la pintura del signo todo, sucediendo
aqui lo mismo que si en nuestra escritura
empezdramos una palabra por el centro. A
cosa de las diez interrumpidse la clase por
una hora ylos muchachos empaquetaron sus
utensilios escolares y se encaminaron 4 sus
teSpectivas casas, no gritando, alborotando
¥y 1iendo, como se hace entre nosotros, sino
muy formales y muy graves. [Una vez mds
el mundo al revés!

El aula estaba vacia, y entonces mi guia me con-
dujo 4 ella: las mesas y los asientos no estaban su-
€108, raspados ni cortados como los de nuestras es-
cuelas, sino que eran de una limpieza inmaculada.,
Sobre la mesa del maestro vefase el libro del cual
sacaba €l su sabidurfa; era el mismo que después
habia de encontrar en Shanghai, en Nankin y en
Otras ciudades chinas, y el mismo que sirve 4 los
chinos desde hace mil afios como fuente de su cien-
©1a, transmitiéndose sin variante alguna de genera-
Ci6n en generacién: su autor fué un contempordneo
de Carlomagno. Confieso que lo cogi entre mis ma-
n0S con cierto respeto. Sabido es que en la escritura
c_hma no hay]etras, sino que cada palabra, cada idea
tiene su signo propio, Choca, de todos modos, que
4 los millares de millones de escolares chinos que

esde el siglo 1x estudian se les inculquen como pri-
Teras letras nada menos que las doctrinas filoséficas
de Confucio, R primer pérrafo del citado libro dice:

CDckin tchi tsu, sine pun chen
Seng siang bin, sik siang velesn.y

caisgc; ESE!‘;I‘.D en los acostumbrados jeroglificos;
con egT~ ormaba una especie de salto de caballo
e I:IE] enas lineas y puntos, unos gruesos, otros
£ados, estos en forma de cuna, aquellos arquea-
05, con cuadraditos y tridngulos en medio y sin la
menor indicacién que permita descifrar aquel enig-

Mma. Aquel pérrafo se componfa de una docena de
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figuras puestas en series verticales, y mi intérprete
me lo tradujo sin mirar los signos, porque como to-
dos los chinos, desde el emperador al tltimo obrero,

habla tenido que aprenderse de memoria el abecé

|_'|r,
4
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Nifios de una aldea china

| de la ensefianza china. La traduccién es la siguiente:

¢Los hombres cuando nacen son por naturaleza buenos;
pero en la vida prictica se apartan unos de otros.)

Venfan luego otras sabias y profundas méximas
respecto de la necesidad de instruir 4 los nifios y del
modo como debe instruirseles, y luego algunas doc-
trinas fundamentales, como por ejemplo:

«Hay tres potencias: el cielo, la tierra y el hombre.

Hay tres luces: el sol, la luna y las estrellas.

Hay tres lazos: entre el principe y los funcionarios, justicia;
entre el hijo y el padre, amor; entre ¢l hombre y la mujer,
concordia,

Humanidad, justicia, decoro, sabidurfa, verdad: estas son las
cinco virtudes cardinales que debe observar el hombre.

Arroz, mijo, legumbres, trigo, centeno ycebada: tales son los
seis alimentos con que debe nutrirse el hombre.

Amor recfproco entre el padre y el hijo, concordia entre el
hombre y la mujer;

bondad en los hermanos mayores, respeto en los menores;

jerarqufa entre viejos y jévenes, amistad entre compafieros;

consideracién en el principe y lealtad en el ministro:

estos deberes se imponen 4 todos los hombres, »

||I L5
;
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Utensilios de escritura

De este tenor son las mdximas que todos los nifios
chinos han de aprender de memoria, sin que entien-
dan una palabra de ellas, porque estdn escritas en el
antiguo lenguaje cldsico de los chinos, que difiere
tanto de los muchos dialectos que hoy se hablan en
aquel Inmenso imperio como el latin del aleman. De
modo que la ensefianza de los chinos empieza como
si 4 nuestros nifios ignorantes de las primeras letras
se les diera un cldsico latino, Cicerén, por ejemplo,
y se les hiciera comenzar su instruccién con la frase

Homo sum; haumarni nikil @ me alienum Ptto,

diciéndoles cémo se pronuncia cada palabra. Algo
analogo 4 esto hizo el autor de «El Paraiso perdido,y
el ciego Milton, cuando hacfa que sus hijas le leye-
ran libros latinos sin que supieran qué cosa era el
idioma del Lacio; pero éstas al menos conocfan las
letras y su conjuncién para la formacién de palabras,
al paso que los nifos, segiin el método de ensefianza
alld empleado, han de conocer la palabra, no porlos
distintos signos que la componen, sino por su aspec-
to en conjunto, y han de saber las mdximas sin com-
prender el sentido ni la significacién de una sola de
ellas. El tipégrafo europeo que, sin antes haber visto
un signo chino, hubiera de componer un libro escri-
to en aquel idioma, se verfa sumamente apurado;
pero atin pudiera ser considerado como dichoso sj
se le comparaba con los muchachos del imperio del
Centro, los cuales han.de conocer, ademis de las
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figuras, la pronunciacién de aquellos millares y mi-
llares de caracteres de la escritura.
i Millares y millares de signos! Los contenidos en
el San-Zsz-king no son, ni con mucho, los tinicos,
puesto que 4 este libro sigue un segundo, de and-
logo texto, que contiene mil palagras-signos, de
los cuales no hay dos que se pronuncien igual 6
signifiquen lo mismo; y este libro data del ano g5o
de laera cristiana; es decir, del tiempo del paso
de los Alpes por los lombardos. Cuando los nifios
chinos se saben de memoria desde el principio al
fin este libro, han de hacer lo mismo con los «Cua-
tro librosy y con los «Cinco cldsicos,» que encie-
rran los mds grandes tesoros de aquella literatura.
El tercer tomo de los «Cinco cldsicos,y titulado
Lunzyu, contiene los mds importantes didlogos de
Confucio, entre los cuales se encuentra el tan co-
nocido proverbio: ¢Lo que no quieras que te hagan
d ti, no lo hagas 4 los demds.y
En estos «Nueve libros sagradosy hay 4.6or sig-
nos diferentes, algunos de los cuales, como hemos
dicho, se componen hasta de treinta lineas, puntos,
cunas, etc., distintamente colocados. El lenguaje
chino escrito consta en conjunto de 206,000 sig-
nos distintos, de los que el mayor ndmero son an-
ticuados: el gran diccionario de Kang-hyi contiene
44.449 de los mds usuales.
Cuando los muchachos se han aprendido de me-
moria esos nueve libros, el maestro les explica el
significado de los mismos, para lo cual suelen valer-
se aquellos profesores de los comentarios de Tchu-
fu-tse, que fueron escritos en tiempo de las Cruzadas.
Lista es toda la ciencia que 4 los jévenes chinos se

-enseha. Las matemdticas, la geografia, la historia, la

religién, su propio idioma corriente, las ciencias
précticas, para nada entran en el plan de ensefanza,
y hasta muchas personas que son consideradas como
grandes sabios por sus compatriotas, no tienen la
menor nocién de la situacién de los continentes, y
mucho menos, por ende, de la de los diferentes pai-
ses. Todo lo que estd situado fuera de las tronteras
del Celeste Imperio, es para ese pueblo barbarie, y
inicamente los mandarines que ejercen sus funcio-
nes en los puertos abiertos conocen la importancia,
51 no la situacién, de Alemania, Inglaterra y Rusia.
En todas estas cosas corrientes en nuestras clases
de primeras letras, reina en China la misma
ignorancia que entre nuestros escolares im-
pera respecto de Confucio. En Chinano hay
ensenanza del Estado, ni escuelas nacionales
6 municipales, ni instruccién obligatoria, ni
clases propiamente dichas, ni diplomas, ni
?  vacaciones, ni mds exdmenes que los con-
;’J cursos generales para ingresar en la burocra-
il cia; sin embargo, cada ciudad y cada aldea
%‘ tienen algunas escuelas privadas diri gidas por
concursantes 4 empleos publicos que han
sido reprobados y que perciben de sus alum-
nos una retribucién anual de dos 4 cinco
taels (unas 7’50 4 18’75 pesetas): estos emo-
lumentos significan, si el nimero de disci-
pulos es de 20 6 25, l]a modesta pension
anual de 100 4 150 taels, y 4 menudo menos
todavia; de suerte que aquellos maestros de
escuela viven en la misma miseria que los
de otros paises que nos interesan més quela
China. En las grandes ciudades acontece con
[recuencia que los vecinos acomodados de una calle
6 de un barrio se juntan para tomar un profesor que
enseiie & sus hijos, y lo propio hacen aisladamente
algunas familias ricas 6 algunos gremios mercantiles,
los cuales generalmente ceden para escuela un local
de sus edificios gremiales 6 de sus casinos. También
la beneficencia, muy extendida en China, ha creado
muchas escuelas; pero la ensefianza s igual en to-
das. En las mismas escuelas superiores que en estos
dltimos afios se han fundado en varias grandes ciu-
dades, como Cantén, Shanghai, Tientsin y otras, rara
vez se estudian otros libros que los indicados; lo
mas importante que en ellas se ensefia es la elegan-
cia de estilo, el arte poético y la correspondencia. La
ensenanza de esta iltima, sin em bargo, no tiene por
objeto explicar al alumno la manera de escribir clara
y facilmente los propios pensamientos, sino hacerle
aprender de memoria el mayor nimero de giros y
artificios retéricos estereotipados, por medio de los
cuales el que escribe habla de ¢l y de su familia en
los términos mas humildes posible y en cambio em-
plea las locuciones m4s exageradas cuando se refiere
4 la persona 4 quien se dirige. Ni siquiera los insti-
tutos y las universidades dltimamente creados en Pe-
kin, Tientsin, Nankin, ete., pueden ser considerados
como tales; pero van ms all4 que las escuelas comu-
nes, puesto que en ellos se ensefan las matemdticas,
la geograffa, la historia y los idiomas modernos.

( Continuard )
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' EL GENERAL D. LEONIDAS PLAZA G.

A la amabilidad del notable publicista y diplomad-
tico ecuatoriano D, Lednidas Pallares Arteta, una de
las personalidades mads salientes y distinguidas del
Congreso hispano-americano poco hace celebrado

e b, o
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Escudo de la Republica del Ecuador

en Madrid, debemos ¢l retrato y los datos biogrificos
que publicamos en esta pdgina del presidente de la
Camara de Diputados del Ecuador y candidato po-
pular 4 la presidencia de la Repiiblica en las eleccio-
nes que se han verificado hace pocos dias en aquel
Estado. ,

Damos las mds expresivas gracias al Sr. Pallares
Arteta por su atencién, asi como al sefior vicecénsul
del Ecuador en Barcelona D. José M.2 Tejera, por
indicacién y mediacién del cual hemos recibido los
expresados retrato y biografia.

Dicen asi los apuntes con que el Sr. Pallares nos
ha favorecido y que fueron escritos antes de saberse
el resultado de las elecciones:

¢Dentro de pocos dias deberd verificarse en la Re-
publica del Ecuador la eleccién de presidente para
el periodo constitucional de 1gor1 & 1903.

» Ll turno pacifico en el poder ha sido, y serd to-

davia durante algiin tiempo, la piedra de toque dela |

politica hispano-americana, puesambiciones desapo-
deradas 6 compromisos mds 6 menos disfrazados di-
ficultan en muchos de aquellos paises las manifesta-
ciones hbres del sufragio. Por esta razén merecen
bien de la patria los presidentes que como el general
Alfaro inclinan sin esfuerzo su voluntad al sufragio
y a la Constitucidn.

~ »Por las iltimas noticias del Ecuador, donde van
a celebrarse las elecciones populares, vemos que el
candidato que cuenta con mayores simpatfas, asf
del partido liberal como de los independientes, es el
general D. Leénidas Plaza. Y es necesario hacerjus-
ticia al buen criterio del pueblo ecuatoriano, que ha
designado para la jefatura’de la nacién 4 un ciuda-
dano que, por sus principios liberales bien definidos
y su espiritu de equidad, de conciliacién y de pro-
greso, sabrd sostener la paz, que es la base funda-
mental de toda prosperidad, ¢ impulsar el adelanto
moral y material con mano firme y vigorosa.

»La biografia del general Plaza puede resumirse
eén estas cortas frases: «ha combatido desde su ado-
lescencia por la causa de la libertad y ha contribufdo
eficazmente 4 su triunfo y consolidacién.y

»En los cargos que ha desempefiado, como los de
jefe militar, gobernador de provincia, diputado 4 la
legislatura y presidente de la Cdmara, ha hecho prac-
ticos sus principios de justicia y tolerancia, de liber-
tad y progreso.

»Durante su presidencia sabrd trabajar eficazmente
por la patria, que le cuenta entre sus mejores hijos,
y desarrollar sus riquisimos elementos de vida y
prosperidad. Sobre todo, tenemosla confianza de que
durante su administracién se concluird el ferrocarril
entre Quito y Guayaquil, la magna obra de reden-
cién econémica y social del pueblo ecuatoriano. El
dia que la locomotora, como guerrero victorioso, os-
tente su penacho de humo sobre las crestas del Pi-
chincha, esa'nacién tan rica y vigorosa habr4 inau-
gurado una era de progreso firme y duradero.

»Y si el general Plaza logra realizar ese suefio do-
rado de los ecuatorianos, la historia grabard su nom-
bre entre los mas gloriosos de los jefes de Estado
americanos,

j!\ﬂin'rsteri-:r de Cultura 2006
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- EL CENTRO DEL SUENO. - LOS TRANVIAS ELECTRICOS Y L.OS OBSERVATORIOS

»Dios quiera que sepa agregar 4 su envidiable y | de las células nerviosas, la calma de la noche y la
merecido titulo de buen ciudadano el de magistrado | obscuridad? Es probable, Pero ¢acaso este impulso
' recto, probo y liberal. 'no podria partir de un centro tinico de un foco limi.
' »Tiene, felizmente, para realizar tan fundadas as- | tado en la masa cerebral? Es una hipétesis que nada
' piraciones la juventud y la inteligencia, que todo lo | tiene de inverosimil y que aun halla un apoyo en Ia
 pueden, valor-y energfa, y sobre todo, miras eleva- | concordancia de las lesiones encontradas en estos
' das y desinteresado patriotismo.y | casos singulares.
~ Las suposiciones del Sr. Pallares se han realizado, Hay una enfermedad extrafia que diezma deter-
' pues segtin las dltimas noticias del Ecuador ba sido | minadas tribus de Africa y que se ha denominado
elegido presidente de aquella repiiblica el general | enfermedad del suefio, porque el enfermo cae ora-

' D. Leénidas Plaza. - X,

| ) %

dualmente en un estado de apatia, de depresién y de
somnolencia térpida que nada puede modificar: esta

X enfermedad es incurable. Se han examinado muchos
| enfermos atacados de esta grave afeccibn, pero las
| EL CENTRO DEL SUENO ' lesiones encontradas no han sido siempre similares:
| en algunos habfa alteraciones del encéfalo, del cuer-
. ¢lixiste en nuestro aparato cerebro-espinal un | po pituitario, pero en otros no aparecia nada loca-
centro que gobierne el suefio, del mismo modo que ! lizado.
“hay uno para el lenguaje, para la locucién, para los'| Esto contrariarfa la hipctesis de un centro; pero
- movimientos de los miembros? ¢Por qué los neuro- ' hay que decir que en esta enfermedad se trata pro-
nos, cansados de las excitaciones del dfa, de las fa- | bablemente de una intoxicacién producida por un
 tigas de todas clases que les imponemos con el tra-  germen mal definido (se ha supuesto que se tratabg
- bajo asf fisico como intelectual, con las vigilias, con | de una variedad de filiarosis), que ejerce, sin embar-
los excesos, no han de replegar en un momento dado | go, su accién primera sobre el encéfalo. Otras enfer.

| sus prolongaciones, dejando inactivos los centros del | medades determinan también trastornos de la circy-
movimiento y funcionando tan -

 sélo el centro del reposo para
embotar todo nuestro ser? Pero
-en tal caso, ¢qué potencias inhi-
 bidoras pondrian en accién esta

zona somnifera y provocarfan

en:una hora determinada el cie-
tre de los pérpados y el entor-
pecimiento, precursores del
sueno?

Existen en la ciencia casosde
sueno prolongado por lesiones
~de puntos especiales del cerebro
que casl permitirian sostener
esta hipotesis. Y las histéricas
cuyo estado letargico se prolon-
ga semanas y meses, pudieran
tal vez serindividuos en quienes
predominara el centro somnife-
| ro, en tanto que el resto del sis-
tema nervioso permaneceria
inerte y en cierto modo parali-
za.do.

Sabios ilustres han compro-
bado la existencia de casos de
' sueno prolongado que recono-
~cen por causa lesiones de la
- substancia gris del acueducto de
Sylvius y de la béveda del ter-
cer ventriculo,

Gayet ba publicado una ob-
servacidn de este género en que
el suefio se ha prolongado sin
interrupcién durante cinco me-
ses; recientemente M. Soca ha
publicado el siguiente caso, mds =
curioso todavia, puesto que el
sueio ha durado siete meses.
Una joven de diez y siete afios
sufrié un sincope brusco 4 con- _
secuencia de una afusién fria, de una ducha vulgar, | lacién central, somnolencia que llega hasta el coma;
y cuando volvié en si, observé que su vista habfa | pero no se trata en este caso de un suefio como en
- disminuido considerablemente; algunos dias después | los antes citados.

' era casi ciega. En este estado ingresé en el hospital,
y una vez alli se durmié profundamente. Cuando se : ¥
la movia sacudiéndola, salfa de su sopor, se desper- X
| taba como una persona que acaba de dormir natu- 'LOS TRANVIAS ELECTRICOS
ralmente, contestaba perezosamente 4 las preguntas
que se le hacfan y volvia 4 su sueiio, 4 ese sueno que
dur6 siete meses, pudiendo decirse que pasé sin
transicién del suefio 4 la muerte, puesto que al sép-| En Londres ha surgido un curioso conflicto entre
timo mes fallecié 4 consecuencia de una pulmonfa | un observatorio y una compailia de tranvias. El Con-
de origen tuberculoso. Todas las funciones se reali- | sejo de los Observatorios ha solicitado del Board of
zaban bien; unas veces se alimentaba' 4 la enferma | Zrade (Ministerio de Obras Piblicas) que niegue su
 mientras dormfa, otras se despertaba, comfa un poco | aprobacién al sistema de explotacién eléctrica por
y volvia 4 dormirse. Pues bien: esta enferma tenfa | trolley propuesta por la Compaiifa de tranvias reuni-
un tumor en el cerebro que comprimfa las mismas | dos de Londres, 4 causa de las pérdidas de corriente
regiones que en los casos andlogos de suefio prolon- | que se producirdn fatalmente por la tierra y que ten-
gado, es decir, la béveda del tercer ventriculo. dran como consecuencia perturbar las indicaciones
¢Eixiste en aquel nivel y dentro de ese foco de | de los aparatos magnéticos del observatorio de Kiew.
substancia gris un centro especial, verdadero dispen- | La Compaiia habia propuesto primitivamente el em-
sador de los tesoros de Morfeo? M. Soca no sc atre- | pleo del doble trolley, con lo cual se habria conci-
ve 4 afirmarlo. Sabido es que ¢l suefio se acompaiia | liado todo; pero como esto resultaba demasiado caro,
y depende de un cierto grado de anemia cerebral, | ha preferido someter 4 la administracién el sistema
de una retardacién de la circulacién general y local;'| ordinario, en que la corriente se va por los rieles,
y esta retardacién de la circulacién, ;qué la determi- | haciendo observar que serfa menos costoso el trasla-
na?, ¢la fatiga corporal, el cansancio, el agotamiento | do del observatorio.

Lt GENERAL D, LEONIDAS PLAZA G, candidato popular 4 la presidencia
de la Repiblica del Ecuador

Dr. A. Cﬂﬁmz.

Y LOS OBSERVATORIOS
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[IBROS ENVIADOS A ESTA REDACCION
POR AUTORES O EDITORES

FUERTES Y DEBILES, por Cabricd x':?.a'r}:um.f.-li'![ fliatinguid:}
escritor y periodista madrilefio con cuya colaboracién se honra
La ILUSTRACION Awrtistica, ha reunido en un tomo catorce
cuentos, que como todos los suyos se distinguen por el interés
de la accion, por la observacion exacta del natural, por el es-
tudio de los caracteres y por el esr.i_ln elegante ue los avalora.
Fuertes y débiles, editado en Madrid por M, Nuifiez Samper, se

vende 4 dos pesetas. |

RESPONSABILIDADL MINISTERIAL, por Adolfo Pons vy Um-
bert. — Sobre este tema verso la conferencia dada recientemente
en la Real Academia de Jurisprudencia y de Legislacién de
Madrid por el académico profesor Sr. Pons y Umbert. El inte-
rés del mismo estd en su sola enunciacin, pues con la respon-
sabilidad ministerial hdllanse mds 6 menos directamente enla-
zados todos los problemas cuya solucién constitnirfa la verda-
dera regeneracion de nuestra patria. El Sr. Pons ha tratado
este importante asunto con gran elevacién de miras y profundos
conocimientos, proponiendo soluciones que de llevarse 4 la
practica remediarian muchos de los males que todos lamenta-

mos. El trabajo que nos ocupa ha sido impreso en Madrid en
la imprenta de los hijos de M. G, Herndndez.

Guia jupiciAL pr CATALUNA. 1901. — Contiene esta tilti-
ma guia, publicada por la ¢Revista jurfdica de Catalufia,» el
Santoral, las listas de los colegios de abogados, procuradores,
escribanos y notarios, de la Academia de Jurisprudencia y Le-
gislacion, de los magistrados de las audiencias territorial y pro-
vinciales, de los Juzgados, de los diferentes funcionarios de la
administracion de justicia, de las jurisdicciones especiales con-
tencioso-administrativa, eclesidstica, de guerra y marina, y tres
apendices con las demarcaciones de los Juzgados de 1.* instan-
cia ¢ instruccién, de los Juzgados municipales de Barcelonay

de los Registros de la Propiedad de Barcelona y Norte. Ha

sido impreso en el establecimiento tipo-litogrdfico de José Cu-
nill Sala.

Los CHUANES 0 LA BRETANA BN 1799, por /. de Balsac.
— La biblioteca que con tanto éxito publica el editor barcelonés
D. Luis Tasso se ha aumentado con esta interesante obra de
Balzac, en la que este ilustre escritor francés describe con su
maestria incomparable el (ltimo perfodo de aquella lucha que
los realistas sostuvieron en Francia 4 (ltimos del siglo XvIi11 y
que con diversas alternativas se prolongé hasta los primeros
afios del X1xX. La narracién histérica hillase en la obra de Bal-
zac admirablemente enlazada con una accién novelesca, her-
mosa como todas las concebidas por tan eminente autor, Vén-
dese 1n&}l libro 4 una peseta en ristica y 4 1’50 encuadernado
en tela.

EL CAMPO Y LA CAZA. - 'LORES DE OTONO, por /. More-
no Castelld. — Aunque escritos el uno en prosa y el olro en
verso, ambos libros respiran poesfa, pues lo mismo cuando des-
cribe las bellezas del campo y los placeres de la eaza, que cuan-
do en inspiradas composiciones poéticas canta los mds diversos
asuntos, el Sr. Moreno Castell6 siente hondamente v exteriori-
za en forma delicada sus sentimientos, reflejindose especial-
mente en las tltimas una apacible melancolia dulcificada por
la esperanza de encontrar en otro mundo, como dice ¢l autor,
¢el objeto de la constante, misteriosa atraccién que mueve al
hombre en sentido de lo infinito y de lo absoluto,» Los dos
libros han sido impresos en Jaén en la imprenta de Tomds
Rubio.

COLECCION DE PROBLEMAS.DE MECANICA, FfsicA v
Quimica, por D. Pedro Prat y Liuch. - Ll distinguido profe-
sor auxiliar numerario del Instituto de Barcelona acaba de pu-
blicar la primera parte de esta obra que contiene 205 problemas
de Mecinica clarameate expuestos y ficilmente resueltos por
las reglas que al frente de cada grupo de aquéllos se explican.
El libro del Sr. Prat y Lluch esta destinado 4 poner de mani-
fiesto las aplicaciones de que son susceptibles las teorfas que
aprenden los alumnos en los: institutos y universidades y 4 en-
sefiar al mismo tiempo el manejo del edleulo matemdtico ele-
mental, sirviendo asi de complemento préctico 4 los cursos de
matematicas de la segunda’ensefianza. Se vended 2’50 pesetas.

Les casas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRACION ARTISTICA dir{janse para informes 4 los Sres. A, Lorette, Rue Caumartin,

num, 61, Paris.—Las casas espafiolas pueden dirigirse 4 D. Claudio Rialp, Paseo de Gracia, 168, Barcelona
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VINO

DEFRESNE

con

PEPTONA
es

el mas precioso de
los ténicos y el mejor
reconstituyente.

L L

PARIS : ¢, Quai du Marché-Neuf .
@ Y EN ToDAS FARMACIAS. flets

IPILDORAS BLANCARD

con Yoduro de Hierro inalterable .
Aprobadas por la Academia de Madicina da Parls, ele. l

8 CoatralaANEMIA, la POBREZAdo laSANGRE ¢] RAQUITISMO
Exijaseel producto verdaderoylas senasde
BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris,

PILDORAS BLANCARD|

con Yoduro de Hierro inalterable ;
. Aprobadas por la Academia de Medicina de Paris, efc. |
ContralsANEMIA, 1sPOBREZAds 1s SANGRE, ol RAQUITISMO .
| Lrijaseel producto verdaderoylasseBas de |
BLANCARD, 40, Rue Bonaparts, Paris.

PILDORAS BLANCARD|

\ con Yoduro de Hierro inalterable
Aprobadag por la Academia da Medieina de Parls, a!‘&f

il (oniralaANEMIA, laPOBREZAds |aSANGRE, ¢! RAQUITISMO |
W Exijasecl producto verdaderoylossetiagde
§ BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris,

los intestinos.
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arabeiDigitali
LABELONYE

£l mas eflcaz de los
Ferruginesos contra la
Anemia, Clorosis,
| Empobrecimients do |a Sangre,
Debilidad, ete.

rgotina y Brapeas i
ERGOTINA BONJEAN

Medalla de Orodela Sed deFia de Paris
AEﬂJ’H’E Y 0%, 89, Calle de Aboukir,

contra las diversas
Afecciones dsl Corazon,

Hydropesias, .-

Toses nerviosas;
Empleado con el mejor exito Bronguitis, Asma, etc.

rageas:LastatodeHierrod

GELIS & CONTE

Aprobadas por [a Academia de Msdicina de Parls.

HEMOSTATICO el mas PODEROSO
(ue se conoce, en pocion 6
en injeccion ipodermica.
Las @rageas hacen mas
facil el labor del parto y
detienen las perdidas. &' e

Parls, y en todas las farmacias.

Jarabe Laroze

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

§  Desde hace mas de 40 afios,

todos los médicos para la
fv retortijones de estémage, estrefiimientos
a digestion y para regularizar todas las funciones del

laBromuro de

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMAREAS

§ Es el remedio mas eficaz para combatir las enfermedades del corazon, |
@ la epilepsia, histéria, migraiia, baile 8
@l vulsiones y tos de los nifios durante la denticion
@l las afecciones nerviosas,

Fébrica, Espediciones : J.-P. LAROZE & C'°, 9, rue des Lions-8i-Paul, & Pavis,
BEQOELO &k todas

el Jarabe Laroze se prescribe con éxito por &
curacion de las gastritis, gastraljias, dolores @
rebeldes, para facilitar §

estomago y de §

JARARBE

Potasio|

de 8=.Vito, insemnios, con-
€n una palabra, todas §

les principales Boticas y Drogueriag 4
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Esencia KANANGA-OSAKA
JABON KANANGA-OSAKA
PoLvos DE ArRroz K

KANANGA-OSAKA|

8, rue Vivienne, PARIS |

* Agua d'e*;l‘ccador
KANANGA-0SAKA

de deliciosa Ifrescura conserva al
ciitis la incomparable nitidez de la
Juventud.

ANANGA-OSAKA §

-

AGUA LECHELLE

HEMOSTATICA

£ SPULOS de sangre, 10s Catarros, 1a
‘a4 sangre y entona todos los érganos.
PARIS, Rue Saint-Honoré, 165. —

Se receta contra los £{ljos, 1a
Clorosis,
miento, las Enfermedades del
PECcho y de los intestinos, 1os
Disenteria, etc. Da nueva vida

DerésiTo BN ToODAS Botica® ¥ DRoOGURRIAS.

la Anemia,€ Apoca-

danwa, Bronguitis, Besfriados, Roamadizos, de los Reumatismos,
Dolores, Lumbagaos, ete.,
este poderoso derivativo recomendado por los primeros médicos de Paris.

Exigir la Firma WLINSI. :
DEPASITO N TODAS LAS BOTICAS ¥ DROGUERIAS. — PARIS, 31, Rue de Seine. 3

Soberano remedio para ripida

curacion de las Afecciones del
pecha, £atarros, Mal de gar-

30 afios del mejor éxito atestiguan la eficacia de

de los
Dres

EL APIO

-

JORET v HOMOLLE

regulariza
los MENSTRUOS

Unico aprebado por la Academia de Medicina de Parig, — 50

ABos de exito.

@ANEMIACEOROSISPERILIDAD I E RRO @ EVENNED

~ PATE EPILATOIRE DUSSER

¢) Ministerio de Cultura 2006

destruye hasta las RAICES o) VELLD del rostro de 1s damas (Barba, Bi i
: : - L, Y _ ¢, Bigote, ete.), sin
mingun peligro para el colis 50 Afon de Bixito, ymillares de testimonios garantizan la eficacia
de esta preparacion. (Se vende en cajas, para Ia bar ba, y en 1/2
los brazos, empléese el PALEVO L L,

oajas para el bizote ligero! Para
DUSSER,1,rue J.-J,-Rousseau, Paris,




Ly | [La ILUSTRACION ARTISTICA NIjMERG 998

—
—

|
|I
i
i
| -
P
- e - — _ . -l-. — ?r . . — _" T ARI A':' T ICI il S bl 1.
| - . ™S RA & 18- MBESp AR DE D BN C TO N
f - AN SMATICOS BARR A7 YRk ¥¥Reg MU FAciTa n SAIDA DE L0S DIERTES PREVIENE O HAGE DESAPARECER :
i b oEL s B S e e oA LdP|| 78, Faub, Saint-Denis \K&Y10s SUFRIMIENTOS y todos los ACCIDENTES de la PRINERA DENTICION., X
| odieipan casi INSTANTANEAMENTE los AcceSos, || ¥ e ,ﬂ;AH'S aciS [y ELSEH‘LDLGBBIGEEﬂ . h
IDEASMA Y TODAS LAS SUFOCACIONES as tas For B
; ' ' 4
| ] “
Personas que conocen las 3 PASTILLAS y POLVOS &
#l]

PATERSON

¢om BISMUTHO y MAGNESIA ,
& Becomendados contra las Afecciones del Eatd-
i mago, Falta de Apetito, Digestiones labo-
i riosas, Acedias, Vomitos, Eructos, y Gélicos;
¥ regularizan las Funclones del Estomago §¥
» i de los Intestinos,
84 @ Exigiren el rotulo a firma de J. FAYARD, i
i Adh, DETHAN, Farmaceutico en PARIS 48

DEL DOCTOR

DEHAU

DE PARIS |
no titubean en purgarse, cuando lo necesitan. \
No temen el asco niel-cansancio, porque, contra
lo que sucede con los demas purgantes, este no @
obrabiensino cuandosetoma con buenos alimentos
y hebidas fortificantes, cual el vino, el café, el té. @
Cada cual escoge, para purgarse, la hora y la 8
\ comida que mas le convienéen, segun Sus 0cupa-
clones, Gomo el cansancio que 1a purga g
ocaslona queda completamente anulado por 48
el efecto de la buena alimentacion £
empleada, uno se decide facilmente 4
@4 volver 4 empezar cuantas @

|

S
. AHMENTO CUMFLE‘TO!E
Y PARA NINOS * (Vi
""-.ERSUNHS DEBILITA DAS

CURA
10§ DojorES , RETARDOS

SUPPRESSIONES DE LOS

g _
epsina Boudault|

gED nszsr%" '
0

h Ho
Veces Sea necesarilo. ! ,M'Eg’ﬂqg . 3
/0319 < " KrBRIANT 150 B.R1o])
.- ~ PRRIS kprobada por la ACADENIA DB MEDICINA

: PREMIO DEL INSTITUTO AL D" CORVISART, EN 1856}

Medallas en las Exposiciones internacionales do [

IPARIS = LYON - VIENA « Loty
1867 I'E:EE ?EE?'L“ FHILAPEE?IEPEIL pﬂs

6E EMPLEA CON PL MAYOR £2ITO EM LAG
DISPEPSIAS
CASTRITIS — QASTRALQGIAS
DIQESTION LENTAS Y PENOSAS

FALTA DE APETITO
¥ OTROB DERORDENES DE La DIOESTION

BAJO LA FORMA DE

ELIXIR. . g PEpsivA BOUDAULT
VIND . . gsPEPSINA BOUBAULT
{POLVOS. d PepsiNA BOUDAULT

PARIS, Pharmacie COLL.AS, 8, rue Dauphine
¥ en las principales farmacias,

K v Tobas FARMACIAS yDReﬁu}.mns

VOZ v BOCA

PASTILLAS o DETHAﬁ

Recomandadas contra los Males de 1a Ga ta, E
Extinciones de la Voz, Inflam aniun:g?lg la f8
§il Boca, Efectos perniciosos del Mercario, Iri-

M tacion que ' baoo ial mente
4 los Ei?n ﬁm“mm 'm.
PEOFESORES y CANTORES para facilitar I
emicion de la voz.— Peeso : 12 Reaces,
Botgir en el rotulo ¢ frma °
Adh, DETHAN Farmeoeution en PARTS

_r--f,l'. T

CAR

=ALIMENTO, el ma d
“EDIOAHENTQ " prElnritnEpnThﬂl gfuié:hr:r?: REGE"ERADOR

Este Vino, con base de vino generoso de Andalucia, preparado con jugo de |
carne y las cortezas més ricas de quina, en virtud de su asociacién con el
hierro es un auxiliar precioso en los casos de-: Clorosis, Anemia profunda,
Menstruaciones dolorosas, Calenturas de las Colonias, Malaria, ete.

102, Rue Richelleu, Paris, y en’todas farmacias del extranjero, -

Quedan reservados los derechos de propiedad artistica y literaria
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